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ZUCCHERO

E UN ALIMENTO
FISIOLOGICO D ECCELLENZA

o o . . Su tutti gfi altri alimenti il saccarosio
degli impianti . o

presenta il vantaggio di essere

Cinematografici rapidamente e facilmente assorbito. Ecco

perché 'epoca presente, dove occorre
attuazione pronta di pensiero e di
ACCUMULATORI energia, dovrebbe essere ['epoca delio
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;énom& —'

Altri interpreti:
GERMANA FAOLIERI - CLAUDIO GORA
Mercedes BRIGNONE - Mario MINA - Loris GIZZ]

uno - e

Romanze e canzoni originali di F. P. Tost canfale
da: Pis Tassinari - Ferruccio Tagliavini

Regista: GUIDO BRIGNONE

Produz.:
S.ALFA.
Filim
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(er'!'t' _/!fn.: iraliceno i ¢ ()u:alr.’ et nostre regeser

pluciure o pia? considerate il miglinre?
Nome e cognome: Nome e cognome: -
Indirizzo: Indirizzo:

3 4 :
Quale fra le nosére aetrier Quale fra i nostri attors
considerate fa  wsidgliore® constderare & nmigfiore ?
Nome e cognome: Nome ¢ cognome:
Indiriezo: Tadirizzo:

Primo elenco dei premi

MARTINI & ROSS! . 15 cofanetti in buxus da 2 bottiglie Mu-
rano liguori - 10 cofanetti in buxus 3 hottiglie Murane ligueri -
10 casse da 6 bottiglie gran spumarnte Martini Lacrima Cristi -
5 casse da 12 bottiglie gran spumanfe Martini Lacrima Cristi -
4 casse da 12 botnglie Martanice.

MARELLI - | radic Marefli
SAFAR, - | radioc Safar.

OLIVETTI & C. - | macchina per scrvere Olivelti modello « stu-
dio 42 ».

SOCIETA SPORTIVA « PARIOLl » - 1 coppa d'argentor
DITTA RENATO LANMDINI - 4 bicicletle « Gloria »,

MEDRICEA, PISA - 4 flaconi 1716 litro colomia « Fervore » -
4 scatele di cipria « Fervore s - 4 flacont §/8 fitro colonia
« Fervore » - 4 flacom 1712 litre eolorua « Fervore » - 4 estratts
« Fervore » mod. grande - 4 artistici cofanetti regals - 4 Haconi
litro colonia « Fervore ».

EDITRICE GIUOCHI 5, A. - 20 Lexicon - 20 Monopoli.
S. A, CINECITTA - | provino gratuito,

E.N.LLC. - 2 comnici d'argente t‘formato 24301 con fotografia
dell’attrice ¢ dell’attore che nsulteranno preferiti dal pubblico.

LU.CE - 1 wvaligia da viaggio con necessario per toletta,

COTY - 2 protumi gran lussa « Verlige » - 2 protumi gran lusso
« Vernge » - 2 flaconi da 1/4 litro acqua di Coty C.V, - 2 fla-
coni da /4 acqua di Celonia C.R. - 2 flaconi da 1,4 acqua di
Colonia Chyprée - 2 flaconi da 174 acqua di Coloria Aimant -
2 flaconi da 1/4 acqua di Lavanda.

F. CINZANO & C. - 1 Biblioteca di bottiglie di Marsala Florio.
S.A. CET.RA. - | valigia-grammofonc e 12 dischi,

S. A. ALA LITTORIA - 2 biglietti andala e ritorno sulla linea
Roma-Mapoli,

INCOM - 1 coppa d'argento.
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BATIER

un FILM BASSOL!I DIRETTO DA

EDGAR NeviLLe

UNA PRODUZIONE DELLA ﬁ'/mﬁBASSOLI SA.

FOSCO GIRCHETTI

Distribuzione

1L PRIMO FILM SUL TOR-
MenTosoc DRAMMA DEeLLA
GUERRA DI SPAGNA . PALPITI

D'AMORE NeLL'ANGOSCIA |
DI MADRID ASSEDIATA

i

|| )

CONCHITA MonTes

juan ope LAnNDA
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CINEMA GIRA

Macario nel suo nuove 8lm *Leo vedi come seit” (produwione Altfa, vegii
Mutioli - Foto Vaselii

AW ; e dndie [NUSE
s e T ETETIS
[T

dOoE v WRA

fetla L prodisions alivnu.

ETALIA
LACASA DI DOPPIAGEID. ..

CFaroves ha iy progrionma la
resdizcasdone Jroere mporiai il
DPertanto, v pochil glarnd, sl dana
i prima gao diomanevella a? bim:
CERCANE LaDRe. {esto o, dal -
tole provviserio, & imperniots sulie
viceode 3 ire wagabomdi: Gino
Biawhi,  Gildo  Boocl. Fernamlo
Guillaume (Pobdort, &t quali werd
compagiia Leda Glora, 11 segeetio
¢ d Guude Paalueel, nets adiore
o LA GRANDE LUk {(Montreergine,
che ne sard anche 31 dincdtrone Ji
praduzione. muwarre 1o egia sard
aitidata ad Adbervo salvei.

PONZID PILATO...

Clernirt Lomiaterin per un anule
il cleila o n t
ricavaii daomn linme Qi Fa
pect che b Tavorato att
dtrarre documentazioni dalle pre-
zdese o Tavale oo db Ginseppe Fla-
vio, sturico contemporanco all’asio-
v G elenunil al squalt =staano
aticlaie e parin prineipali sarsnna
wercatl mediante un appeside con-
corsu che Ja Societd  produttrice
Laedird prossimamente.

RLLA S.A.F.K....

Patgano e orprese Jdi vso -
UNov=ux0 della o taleine o diret-
to A Masshniliano Newdeld wd in-
terpretato «Ja Alida Valli, Andrea
Mattoni, Lifla Uale, Umbeiio Sa-
cripante ed altri,

R CINECITTA...

Csono in lavoragzione attualmens
te. UNA LAMPADA ALLA  FINENTRA
della o Eurepa » dicerto da Gino
Talamo ed interpretato da Rugge-
o Ruggeri ¢ Laura Sol VENTO
o1 MILWST defla « Fono Roma » osu
soggoette ¢ Tegin i Dine Faleond
imerpretato da Vivi Gioi, Menica
Tielaut, Umberio Melnati; manNos

SIRIR] voondin il =ie-
clley e Carmiine Ualn
ol ointerperet e da Vitiorie bhe Bi-
woroed Adtedie Valltn Le o sokewesy peg,
vacsunE ERETT WJella o AtTandtien o
diretro da G Resuino e interpre-
tito da Clorn Cadanad, Eoreo Via-
rrein, baper Alnpivwate. Souo in
montaggle . CARMEN  FRA 1 ROREL
diefla o Bhassoll o) U0 vislo bRiZ A
RE L& sTol LR deil's Atesia o, Una
THA DPLOSALVATOR Rusa eila

rici v

51 GIRANO GLI ESTERNI...

dIUN VTAGGIO VRSO (1, SOLE
DVVETERIR radrs I Gloia della
o Atlus v oafindato alla regia Jdi C. 1L,
Brogugha od allinterpretazione 1l
Vitlorie e Sica, Umbherto Meloa-
11, Maria Dends, a Frascati; e 1
BIrtrrl pr o cnveESTE della o Sovra-
wma o, i terse <l Spagoa; di LN
ot DELLA Lesioss ddefla o« Cone
tincotaleine v, a Pelay di evoky
NELTA THRMENTA
Covvarae in Badias de Gup oo
pLLLA strana dellin o Schermi ned
Momdeo o, 0 Napeli. di & skarcato
U marivato della o dMancuti s,
v,

dell's Adria v o

ALLA SCALERA...

prosegiene gl internd de 31 rox-
11 vrrEg dliverto da Gadleeda
samdring; doe 1L PONTD DE1 so-
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I pia moderni

implanti

CINESONORI

SOC. ANONIMA
CINEMECCANICA

MILANO O

VIALE CAMPANTA, 90

ALLOCCHIO
BACCHINI & C.

MILANDO

CUOR SO SEMPTONE, 43

Marie flonnmedg o

epN L

st el sl
IR VIR sultee do
esdone i Francesco [y Toonerias o
et Torn Pl s <t prepiian-

LTSN

o imants Lo baal per due DImeoine
Terrmie afla fareressanee o drmin
tice wvito ol Grartann Donleedti.

KLLA FAHRNESINR...

Cal st grande PANPULEA DA LUDT
sulto Lo regin e Mengont coadin-
vato dal Conte Andemani e inler-
protinte da Hones Corlusi

B TIRRENIA...

il e hatino
avuto ptizio le riprese di i L si-
earwo cdella Astra w, suoseggetto i
Alessandre D Stelani ¢ Radiacllo
Maturazzo i1 quode ubthino ne sazd
anche 4l regista, Interpreti prinei-
pali; Bergio Totono,  ilie Siki,
Armuando Miglinrg, Lin trloandini e
Tarigi Abhnirante. TE 5 dicenbre s
& pure iniziaty 1A MUTA Df Pesiive
di Nuwnrie Malazamma loterpretato
da Diria Paola, Camillo PHlotlo, Tia
Orlandint, Armande Migliar; alira
probabile interprete sari Luisa Fe-
riela.

weveanbine seorse

AMERICA

AL 'CINECITTA THEX-
TER' DI NEW YORK...

-5 oslanno proiettando con oun
certo successo aleuni flm di proda-
ziome ifaliana, che, come pi & osia-
ta da noi annunziate, {aono purte
di guel gruppu di pellicole noleg-
giate appositamente per gli Stati

Clarn Calamai ne *Lo sorprese del
vagone letto® {Athentica

PPilied, 0 =OIpieNs i Ab kL AN e
Ao tongee G he o @
Lo MO PERDLU TG 100 MARITG

w Fsporiy ooanterpretato da N De-
sz, Panle Borbond, Enreo Vio-
risto. Ibooritieo odf Pl Daiiv g
el rilevaine tuedo il caraioere
vl aitraente, siosolerma g
votriente sl faioon ohe 11 dinlogo
tralisng non e acoomnpapiato datle
dislascalie inglesi ¢ conclude aflber-
manddo che pur destinata al putlli-
co ttalo-antercano gquesto Al ha
necessarimente wn lntitalo succes
s, Srame anche poi detlo siesso e
vere i Fupe Padly, tanio pia che

e

mml grande settimanale illustrato nel
- quale collaborano fe migliori fir-
me: si occupa di politica, letteratura,
storia, economia, arte, teatro, meda, ci-
nema, enc, Un aumero L1 - Abbon. -
ttalia e Colonie: annuc Lo 42, sem.
L. 22. Estero: annus L. 70, sem. L. 36.

nelle sue pagine copigsa-

LA ["]“A mente illustrate presenta

una eccezionale scelta di modelli per
ogni occasione £ per tutte le esigenze,
La moda vi & trattata praticamente in
Qgni particolare, & con esza anche gli
argomenti pil interessanti per fa donna.
Un fascicolo L. 5 - Abbonamenio -
Itzlia e Colonie: annuce L. A8, sem.
L 25. Estero: annuao L. 60, sem. L. 531,
BEHTﬂLun- seltimanale: vi collabo-

« rano i opiu arguh dise-
grnator € | piu bribbanti scrittori. Un
numera centesimi 60 - Abbonarm. -
ftalia e Colonie; annue L. 24, sem.
L. 13. Estero: annuo L. 48, sem. L. 25.

"ﬂVELLA- vera ar\fol_ugia di letteratu-
« ra marrativa: Sertimanale.
Un numero centesimi 60 - Abbonam. -
Italia ¢ Colonie: annus L 24, sem.
L. 13. Estero: annug L. 48, sem_ L. 25,
A“HABELL » periodico  dHustrato df

» moda e varietd fernmi-

nile. Prosenta € commenta tuthi gli ar-
gomenti di maggiore interesse per la

dorna. Settimanale. Un nunere cen-
tesimi 60 - Abbonamento - ltaiia e
Ceolonmie: annuo L. 24, =zem. L. 13,

Estero: ammug L. 48, sem. L, 25,

IMPORTANTE

ABBONAMENTI PER IL 1940

alle pitt interessanti e diffuse riviste illustrate

Versare imports sul CC. Post. 3.2076, appure mandorli con vaglia o assegni bancari a:

‘Rizzoli & C. - Piazza C. Erba N. 6 - Milano

A tutti colorn che entro il 25 gennaio si abboneranno o avranno ninnovato |'ab-
bonamento annuale o sermestrale & « Cinema » per 'anne 19240 e che parteci-
pando al referendum concorreranng all’estrezione dei premi, 1a Direzione delia
rivista riservera un utile dono che nicewerd sicuramente it generale gradimento.
Inaltre verrd loro inviata fuori abbonaments il numero speciale di Natale 1939,

EINEMA grande rivisla guindicinale
» diretta da Vittorio Musso-
limi: tratta | problemi tecnici, estetici,
culturali, economici del cinematograto.
Costa L 2 - Abbonam. Halia e
Colortie: anrug L. 40, sem. L. 22,
Estero: annio L. 68, sen. L. 35,

SEEH“‘“ «grande  rivista illustrata,

diretta da MNicola de Pir-
ro. Offre sagar s autori, interpretr,
tratta diffusamente di problemi este-
tici ed economic della scena, contiens
uria commedia inedita. Costa L. 3 -
Abbaonamenta Italia e Colonie: an-
nuo b 30, sem, L. Y6, Esterc: an
nue Lo 40, sem. . 21,

CINE ILLUSTRATO; 12,2 2sie e

dittusa rassegna

sefttimanaie del movimento iremato-
grafico. Un mumero cent. &9 - Abbon.
1taha & Colonie: annuo L. 24, sem.
L. 13. £stero; annuo L, 48, sem. L. 25.
bisettimanale urio

MARCAUBELID: Pico™ine® fons

fin dai 1931 la nuova scuala dell'umc-
rismo  itsliane, Un numero centesimu
50 - Aboonamento - {talia e Colonie:
annuo 1., 40, sem. L. 21, Estero: an-
nue L. 70, sem. L. 36.

Calendario Artistico ‘Umbria’ 1940

£ composto di 53 vedute fotografiche
del pit poetics aspetti dell'Umbria, in
grande formatoe; autentico gioielio di
arte editoriale, che pué figurare in
ogni studio © salatto come un tine or-
namenio. Esse viene offerte in cambi-
naZiong curnulativa ai nostri abbonati,
i quali potranno riceverlo aggiungen-
do L. & all'importo deli’abbonamente,
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G0 DISICILIR

ISTITUTO DI DIRITTO PUBBLICO
DIREZIONE GENERALE: PALERMO

¢

FONDI PATRIMONIALI: L. 489.323.314,64
122 FILIALI

\ 4
DATIDISITUAZIONE AL 30 SETTEMBRE 1939-XVil

CASSA £ FONDI A VISTA
L. 449.410.371,91

DEPOSIT! A RISPARMIO E IN c'c CON LIBRETTO
L. 1.155.950.206,95

CORRISPONDENTI (saldi creditori)
L. 1.095.841.181,53

PORTAFOGLIO, BUONI DEL TESORQ,
ANTICIPAZIONI E RIPORTI

L. 922.461.841,86

TITOL D! PROPRIETA
L. 588.868.512,98

MUTU}L ED ALTRI IMPIEGH! GARANTIT
L. 501.872,213,25

CORRISPONDENTI isaldi debitori)
L. 472.087.907,58

\ ¢

L'ISTITUTO RACCOGLIE DEPOSITI A RISPARMIO E IN C/C
FRUTTIFERQ E COMPIE TUTTE LE OPERAZIONI DI BANCA

v

‘Tl ponta di vetro® {prosl. Sealera, regin Aleskandring}

nelby siesan itk s st ponged -
ek molti o Wl i produei
Jrancese von slialogo in lingm ori-
piate mic ven dulascalic D lagua
impdeses Vale o peni bz vitare adl
FECI G D MARSEILLATSL AL Jenn R
NGIT, LE GUAT DE LRGS0 Mo ]
Carm®, wasrnTis Jdi Mareel 11
Bavr, s s aael parost ol Tl
Minruv, TIIAT PHEY Mav v i b !
Cenmnee,

Five

MELLA QUASI TOTALITA..,

oA rivisbe elnemmatogstie e piu
note deglh Statd Ui =1 sofferme o,
@ vomrmentare wnplionente el
lore note editoriali T possibili cvis.
tuall ravvedimentio o e neLioni
cinematograbiche esistewtd cre Ul -
la o Vdmcorvica. o Vil Daily o o
e corrispondenza dac Rema i un
corte Audren Perrelll pubbhics tra
Piltro: w Viosono oz piir chiage
dinrosirazioni  circa win Tistabili-
mente delle nermab relazioni con
i distribuiori degli S, UL vl o par.
ticodar modn con T gramdl case o
Hollywood  assenti daghi schermi
italiani s dafla creazione del muo-
nopolio oo Daalowne funti autore-
voll fima quali? w.d ey il cormspon-
dende & ovenuler wosapere che b sono
segnl aneguivocabili favoreveli ad
un tale movinmiento speele & motiva
di un crescendo di cordiadith nella
corrispomtenza fra gl alti grdi
della cinematografia ilnliana ed al-
cuni magnati delle associazioni dei

prodalztors o diatrihalern v

S lar iota termine afermisndo
che b ondi was sica, esclhsd o
it Daikie ciusnt o wn certes

AErile eostcHato criea e et
let 1!'r'l;n|'r|i;lluri et sl alinge.
ARGENTINA

[N UN NUMERO SPECIALE...

Cchedicaro ke visetnatograne pa-

civi b Lo rivas

. STIEE P
RN TR TN SAEPRE

s cind il
vecic Jin Padare .
v slati mnipariandi o snlia privhie-
i cimenentegradea argenuing.
Sovpionn: cosn che B oodale des Tl
Peitlize Sl g pEvenc assonioma
per il toghoa o4 anitd, owentee b
pellivele dmportade o vied e
el s i arrivann adla el
Lo widn <l 5v70 Selamente 0 wlm
irliani =eno sladi impoctati 0 Ar.
gerdina contre 34 trageesi oo e
deseli. be osle cinematogratiche
tuipaggiate i dmpianta sonoro
sann esatlaniente 12,

FRRANCIA
"ESSI ERANO NOVE CELIBI'...

S il el neovo nlm G osa
cha Guitry ¢l & sralo projiettado a
Parigi sel niese di govenibre, 1,5n-
toerprete dio guesto it & vleisie i
mena e principessa cinese Chio
che incarua con fatenia la piceola
Mi-ha-al, una glovanc artisla del

‘I diamanti sono pericolosi’; Tsva Miranda e George Brent nel loro nuova
film a Hollywood

333



1932
{Continuazione}
NON G'E BISOGNO DI DENARQ -

Lapnre Amlvwr Pabernm - N Bee
seck, Datge Almirante, Maria Donds,

LA SIGNORINA DELL’AUTOBUS

GUoALL - Nunzio Alalasomima Anto-
wn Crandisin, Assll Noris, Pranco
Cap.

LA SEGRETARIA PER TUTTI] -
£ BUM Amleto Palevmt - Umn-
berto Melnaty,  Ganditta Rissone, At
mandeo Falconi, WVittorio Tre Siea, O
ikl Pilonto.

CERCASI MODELLA - 5. AP0
. W. Emo - Elaa Merling, Nine Be
sursl, Uea Ceseri

UNA NOTTE CON TE -5 APF -
1. W, Fino - Llsa Morhing, Ning Te-
sarri, P Ceserd,

IL PRESIDENTE DELLA BA.CE.-
CRE.M1. - Cines - Genmare Righelli -
Mine Besowrd, bl Almininte, Ar-
munde Fatconi, Andreina Paginni.
IL CASO HALLER - Alcssandro Bla-
settl - Marva Ahba, Memio Bemssg, €a
mille Palatio.

3] 5+
1860 - Cines Alessanedrn Blasern
Audr Hollia, Giuseppe Gulina,
CENTO DI QUESTI GIORNI- ¢
tes - heguste ¢ Ao Comering Thio-
it Jacolini. Mima [,
UN CATTIVO SOGGETTO - Ani
sE Associati - G0 T Brapagha - Vit-
no e S, Gladitrn Bissone, Amebia
ClhicHini. .
L‘_’\ SERVA PADRONA - Lirica
Glorgo Mannini - Brana Dragoni, Vin.
contens Berttani, Carlo Lombardi
PICCOLA MIA - Tirrenia - Fugenio
0 Liguero Germenn Paolieri.
LA MAESTRINA - G AL - Goide
Bragnone - Andreina Pagnani, Renate
Clalone.
NINI _FALPALA - Minenti - Amleto
Paleemi - Dine Gall, Helds Springher,
Elsa D Giorgi. Renze Riccl. Franco
Camapr.
TRENO POPOLAVE - 5 A} 1R,
Raffucllo Matarazza - Marcello Spada,
Moria Denmis, Ling Gennart.
1L TRENO DELLE 21 E 15 - (Cac.
sar - Aumbern Palermi - Romonme Cali,
Tawra Adanr,
IL TRATTATO SGOMPARSO -
Bomard - Maro Bonnard - Leda Glo-
riae Giuditts Rissone, Memo Bepass,
Lamberty Picassee, Minag Daro,
ARIA DI PAESE - Cons, Filmg I
Lani - Lageaio e Liguore - Ernuinio
Macano, Laura Adani.
IL SIGNORE DESIDERA? - Ven
turs - Geonae Righell - Vidoris De
Sica, Bria Poola,
QUANDO ERAVAMO MUTT - i
i - Metraecr.
FI FA COSI -
ne Glovannetti,
LA CITTA DELL'AMORE - Aiha
m M. Franchimi - Morcella Albani,
Lamberty Ticasso, Ging Vier.
LA FANCIULLA DELL'ALTRO
MONDO - Cines - Gennero Righelli -
Spadira. Ina Pacla, Mino Do, 1w
Madtshiat.

Torino Fibm o Adria

LA PRODUZIONE ITALIANA

DAL 1930 AD O0GGI

Per Facitrtare, neliv picerca of dalf eqifd, (HEE codorn che teiendon 4
Referende: i Cloroma prasegeiatie (0 guedte pioiesio o medffiasiene dell eles
conpleta et itm Fuffean prodolit el Pgo st G npd o con w0 R B ons

e proicaire

profuaiane, Horeatsia e gl tnierpeeti proscnpeli

RITORNG ALLA TERRA - Allwu
Mo Frochin o Marcelln Adbam, S
Froe, G Mabiverm, Diminricwi,

GIALLO - Ciunes - Mark Camerini
Assrn Norws, Elio Swiner, Ruthni.
VILLAFRANCA - Foraow - G
chier Forzano. - Annibale Betrone.
OGGI BPOSI - Cipes -
wiane - Laeds Glorge,
nat, Bea el
CREATURE NELLA NOTTE - (Lo
sar - Aanletn Palermi R 137 A
sunta, Varang Pavlova, Torrini
L'IMPIEGATA DI PAPA - 5. AL
P.oFD - Alessandre Blzetti - Fla e
Giergl, Marla Denis, Kepato Ciitlente.
Memeo Benasst, Enrion Vearisico
MELODRAMMA -~ S AP L. -4 Sk
moncih - Kl Mering, Renato Chalen
te, Corrado Raccs.

IL CARDINALE LAMBERTINI] -
i Farsiful  Bassi Frmete Zac-
cone, Fres Zuvcont.

TENEBRE - Lignori - Guatds Brigno-
e [ea Mlrandis, Mino oo, Cosre
}’.up_ln'tti, Lign Ceserl, Vason Oreth,

Gande Tire
Umberts Ml

1931
L’AVVOCATO DIFENSORE - Ma-
neor - Geen Zoambuate - Osvaldo Gen
narzant. ficro Aambugn,

LA CIECA D1 SORRENTO - M.
nenti Nonzdio Malasomma - Drria Pao-
L, Corrado Racea, Ada Cannavd,

SECONDA B - 1.0 4R, - GoHredo
Alessandring - Meoria Denis, Sergio To.
tann, Lgo Ceseriy Dina Perhebli,

LA CANZONE DEL SOLE - Iuii-
tenrosap - May Neofeld Flwa Merhing,
Jmberto Melaan.

PAPRIKA - [ltlionosap
Eisa Merhing,  Enrico Wirisio,
fhalenee.

LISETTA - itwHonosap - E. W, 1.
ma - Fla Merh, Remie Chalente,
Yitkorin T S,

LA PROVINCIALINA -
film - Rina Franchend,
sler, Dimberiee Melnat.
QUELLA VECGCHIA CANAGLIA -
Lido - 0 L. Bragaglia - Ruggero Rog
genr, Carmen Boni.

LA SIGNORA PABADISO - Tirre-
nin - Forico Gueezam - Elsa [ Giar
i, Mino Dore, Mema Benasst,
TERESA CONFALONIERI - 5. A,
P. oo Guide Brignone - Marta Ab-
b, laigl Carint, Filippo Seelzo. Ne
rion Bernardr.

LUCI SOMMERSE - Rouma Int. Film
- Adelaui Miltar - Nelly Corradi, Jau-
ra MWucei, Fosco Glacherti.

FRUTTO ACERBO - (000 - O L
fotte Menas, Ninw o Bes

Renain

ersie-leal
Enrico Viari-

LA BIGNORA DI TUTTI - Nindd
oo N Ol - B Miraede, M-
me Pemessy, Tatbna Pk,
PARANINFO - Vinture -
lermi Angcle Musvo,
FRONTIERE - [ Oesare
Muana,  Marieo (rofoli bt {2
vieri, G Cervie Faporie Spetans.
L'ULTIMGO BDEI BERGERAL - [
e Flme o Genann Rig el b rine:
()}nix.
L’EREDITA DELLO Z10 BUONA-
NIMA - Capitmn - SAovdoln Palernn
Angelo Musen, Elwe De Giorgi.
IL CANALE DEGL] ANGELI -
Veneria il Frinceseo Pasinetd -
Mannzio [V Aocora, Anna Arang, 1T
Cirivect, Nioa Simoncty.
TEMPO MASSIMO - A4 Buwn - Mo
Tien Mattol Vit 1 Sica, Milly,
Camille Pdeaio, Gl Puooadin,
ODETTE - Caesar Jioques Haowasin
Francesea Berting, Sansote Fainsallwer.

Aonleto e
Frivive Tanti,

Iitm

AUROBRA SUL MARE - Aapoeni
torgie Stmonetli - Renzo Rived, Gie
vapmt Seotta, Nerma Hodivo, Eanio

tlorlest,

KIKI - Bl Baflaello Moacr s -
Latte: Moenas, Nino Besoezi,

II. CAPPELLO A TRE PUNIE -
Lide Aarie Ciemering Fratelli I
Filippe, Leda Glorka,

L’ALBERGO DELLA FELICITA -
S.ALLL - Go VL Sampieri - Tun Pane
dodtimi, i Pola,

LA MIA VITA SEI TU -
Picorne Fraociso
{ranen Chacheui,
MARGCIA NUZIALE - Mauder - M-
rioe Bornered - Kald Palmwer, Tallue £ar
it

VECCHIA GUARDIA - o Tilm
Aldeseandro Blsettn - Chantranoe i
chietrr, Franeo Bramballa, Rarbara Mo
FIES

QUEI DUE - ¢ Al Goenmaren il
;_:]lu:”i - Eduardo ¢ Peppine e Filippa,
Assir Nons,

STADICO - Ardita - Carlo Canguogal-
lani - Censi, Rampell, Guerra,
COME LE FOGLIE - 1.(0]. - Maria
Comnering - N Besoer, [sa Miroads,
Mimi Avimer.

Luria -
AMare Denin, Glan-

1935

LA GERUSALEMME LIBERATA -
Guazeoni - Earico Guawzoni - Amicts
Nowelli, 13 Benetn. LA, Munziot,

LORENZING DE' MEDICI - Ma-
nenti - Guido Brignooe - Camille D-
fotrey, Alessandro Maiss, Germana Pao-
licri. Gundo Barbarisi,

PORTO - Capitant - Amleto Palermi -
Temn Crnmatica,  Camiile Milono, Eie
rica Fantis.

CLEG, ROBES ET MANTEALX -

[QATEWT: Nunenr Moleomng e
men Boaee Arroara Faleone, 1 rsacn
Ly,

CINEMA, OHE PASSIONE - (.,
vidiing - Petrocer - AL Rovena, P00
Tova, Ciustave Serena, S Cliina,
DON BOSCO - Lux - GoHredn Ales-
sancdring - Maria Sndte, G, P, Rosmine,
MA NON E UNA COSA SERIA -
Colonsbe Moy Mares Camering - Vi
e Tle Sica, Blisa Copuni,

CONQUISTATORE D’ANIME-

SooA dalim T Bosen - R Chiesssa,
CUQR DI VAGABONDO - o
no feoa Hpatem Bt Zocgnmi,

Fromoo Cuine biertl Mudeleine Renasd
L'AMBASCIATORE - Newrong - Ral-
dissare. Newrond - Maurizio 17 Necara,
Leda CGlora, Lidsn Fernda, Romaobo Cao-
sir Cesare Zopeetti, Achille Maperong,
BERTOL DO, BERTOLDINGOE (CA-
CASENNO - {lus. Aol Cioegie
Shnenell Olea Capri, Ceso Basew-
cir, Mlvan achion, Mareella Spoca.
NOZZE VAGABONDE - 5,41 S
reaciitenatogralics - Guide Brignone
Lecka Giboria, bt Almirante,  Mari-
s D5 Ao,
UNA DONNA FRA DUE MONDI -
Astre idm CiefFrede Alescqredring
Tiv Mirandie,  CGiulin Peaadio, Ve
Pribesda,
L'ANONIMA ROYLOTT - Fionls &
.- Raiaelio Mataruzzo - Rommanoe Ca
16, Camille Pilotto, s Pola, Giolio
romaadies.
BALLERINE - A1 - Clustave Ma
chiny Maria Dents, Stlvona Jochine,
Antono Conte, OFvia Frivd
SETTE GIORNI ALL'ALTRO
MONDO - Frrusca - Sbio Moualt -
Armamdn Faleont, Farics Yoo, M-
mi Aylmer.
SULLE ORME DEI NOSTRI PIO-
NIERT - .17 F. b Thwe Peo
CASTA DIVA - AC.L Carmine
Ciallone - Mardu Bggerth, Sandro Pal.
rerr, Lamberte Pioasse,
AMORE - Arsti Associad - 0L L
Bragarglia - Fedvige Feuller, Gine Cervi
UN COLPO DI VENTO - Lirane
Grovicelinn Forzane Diria Paola,
Frmete Zwcom,
LA GONDMLA DELLE CHIMERE-
‘[iheria Auguste Geming - Mareelle
Chanal, Reger Karl.
DIARIO DI UNA DONNA AMATA-
Paora Vilm - Rosterdite Hermuun - g
Mirmla, Hans Jaray, Erao Corles.
NOZZE VAGABONDE - 5.A.1 3w
rencinematografica - Goudo Brignone -
Leda Gloria, Upo Ceserd,
MAESTRO LANDI - Foreio - Lio-
vacchine Vorgano  arrado Racca, Vae
rint. Ugo €eseri.
FRECCIA D'ORO - Al Caorrado
I¥Errico - Maurizie 13 Ancora. Laura
Nuceh, s Prarant, Mario Brizeolart
LE SCARPE AL SOLE - [. . I
Marco Rlier - Tsa Poda, Nolby Corradi,
Carmilio Pilotto, Ceseo Baseggio.
(Centinua)

Errata corrige: N. 82

pagina 0% leggere:

SETTE GIORNI CENTO LIRE -
Cines - Nunzio Malasomma - Armande
Falconi, Sandra Ravel, Mimil Avlmer,
{reste Bilancia.
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I'L}
S PER L. FILM, REGISTA ATTRICE ED ATTORE ITALIANI DA LORO PREFERITI

B cil'intento di conoscere le preferenze e | gusti del
pubblico italiano nei confronti della nostra produzione [
f cinematografica, « Cinema » ha indetto dal n. 82 un
referendum a premi.

| lettori sono invitati a rispondere alle domande contenute
nei quattre talloncini del tagliando a pag. 299 che dovra g
essere inviato, debitamente riempito, su cartolina postale,
alla nostra redazione in Piazza della Pilotta, 3 . Roma.
Tali talloncini verranno ripetuti nelle pagine di « Cinema»
fino al numero del 10 gennaio p. v.

La data ultima per Vinvio delle risposte & fissata per il
25 gennaio 1940, data con la quale verra chiuso improro-
gabilmente il concorso.

Il film, il regista, I'attrice e V'attore che avranno riscosso
il maggior numero di risposte favorevoli riceveranno un
premic consistente in una coppa che la nostra direzione
ha messo in palic.

Fra i lettori che avranno indicato con le loro risposte (| [EGGG—
fitm o il regista o t'attrice o I'attore che risulteranno
premiati, saranno estratti a sorfe per ciascuna categoria,
ricchissimi premi per un ammontare di

50.000 LIRE

{(vedi elenco a pag. 329)

RADIOMARGLLI
W

"FERVORE"
il profumo che af-
fascina e persiste

Tutti quei tagliandi nei quali il nome, cognome e indirizzo
nor risutteranno perfettamente chiari e leggibili, ver-
ranno cestinati,

Il risultato di questo referendum verrd pubblicato nel

AN numero 87 di « Cinema » det 10 febbraio 1940-XVilI. -
% UESTRAZIONE VERRA FATTA ALLA PRESENZA DI UN R. NOTAIO §
NN IMPORTANTE: :m
& § % A tutti coloro che entro it 25 gennaio si abbonerannc o &
\ ] N avranno rinnovato 'abbonamento annuale o semestrale a M
3 % N \ « Cinema » per I'anno 1940 e che partecipando al refe- O .
& . rendum concorreranno all’estrazione dei premi, a Dire- g U’q
N \ zione della rivista riserverd un utile dono che ricevera si- e Py
§ \\\ \ curamente il generale gradimento. Inoltre verra loro inviato p > =
. \ t‘ﬁ \§ \ fuori abbonamento il numero speciale di Natale 1939, m N
'\\ \ 3 o "
1 Q ' % §
SRR 0 :
. & —
|
A W3 n v o
| t ) 5 o~
| w E’ —
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... non lasciate ammalare le gen-
give

- questa vi dira il dentista! Per

garantirvi confro ogni rischio adoperate la

PASTA DENTIFRICIA GIBBS.S. R

che grazie alla sua base di

SODIORICINOLEATO,

stimola la resistenza dei fessut e neutra-

lizza gli effetti tossici. Di sapore gradevolis-

simo, agisce come un dentifricio perfetto

e dona ai dent uno smaglianfe biancore,

sepza

te

fo smalto.

intaccare minimamente

AL -
SODIORICINOLEATO

§. A. STABILIMENTI ITALIANI GIBBS - MILANQ
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Clauudio Gora nel film ~'Torna, caen ideal” Jprod. 8.A F. AL regla Brignong
foto Ciolfi]

[ i'.:"l'.l!";'_i"l'

Friviwea & ol
kLl

oo Parigl o aveonsente i sShosdin

veveiie seopolu il

1 QUADR]I TECHILL...

Sdella prodazioae fruncese  sono
stinrl riordina o pereid e presto
Yo maggior parte degh stweli ripres
deric la s normale attivith Tra
pocn duangue intzicranno la Javiera-
sione b sepuentd stabilimentic e
thi, Lodair, Frapgols Premicr, Saint
Maurice, Buttes-Chaarnent, Mot
sourig, Plice Clichy,  Billaocoust,
thotesanur, T Seise, Ansd negh
sturdi di Neally, i1 2o novernbie,
si& inigintn i filmon T HaoMME g
CIGROHE b4 VERITE S0 soggolte o
dhiobugghi o3 Pierres Wolfl, interproia-
tasla Roimua o Jacqueline Drelubac.
Per da fine el corrente anns do-
vianno completarst una dezzioa B
peilicnle complessivamente {ra tutt:
gli stabiliend cinemalogralcl Ji
el paese.

OQUARANTHA FILM FRANCESL. ..

CoAat sl
ek pags- g0
te ragr-gss g Dileiil s 4o
wediatographie Frawgese ol

presspnali 10 Teia

[LRSRIAY MO

novemipre: s B Mennpolio per 1ane-
portazione Jei o i Do L
pubblicie fe citre sulla ripartizione
dei Wlmo srranierh dmportati ool
LGAT-Fs ¢ el B d-Tugn, LRl pre
mo tuglio rygr al o maggio 1933
sttper stanl impeertari o Italin: xy3
filin aoericani. 25 fithn {rancesi, z2
tedeschi, 13 inghesi, 3
vounghierese, Llal e luglin tgss ol
3o omageie g, Vlealia ha impeor-
tutn: Egg b oanericani, o b
francesi. 21 tedeschi, o inglesi,
vospagiolo. Boda notare con oia-
cere, seguita la nota, che =0l
1938-30 1 Al impeclati in Talix
totalmuente  sone diminaitd G a3
ity sl'alira paroe 81 nwmers der
fitm drancesi presentati nelle sale
italiane ¢ pressuchd raddoppiato ».

TiEed

austriaci,

Guido Notari rispparira ne *@1i ultimi delle strads’ {fotc Gneme}



TRE FILM DI RIGHELLIL

RIGHELLT aveva parlato a lungo del sued ricordt di Germania,
della produzione di allora gquando gh stabilimenti erano alle Loo

girnva all’Ula, ¢ Pittaluga
faceva la spola tra Fltalia e i nord. Aveva patlato con entu-
siasmo con quel suo dire precise con upa leggera punta di amwa-
rezza e di nostalgia. Pol il discorso s portd snl suo recente la-
vorn, aui tre film che in un anno di aitivissima preparazione egli
ha diretto per la Mediterranea.

it pleno centro di Berlino, ¢ Lubitsch

« Vedete, tutd mi accusano di fare troppi film, di disperdermi
in una troppe vasta quantitd di lavore, danneggrande cos lac-
ciratezza ¢ 1 dettagh necessari ad ogni lavorazione, e guesto non
& vero, 1n un ame e tre mesi ho fatto tre film tutti girati negli
stabiimenti di Cinecitta, Una media cioé di cingue mesi per film,
lempo molto maggiore del normale ¢ che consente lo studio pre-
ciso i quelia che & vuol mettere in scena, E vi assicuro che lo
studio e la preparazione di film come LE EDUCANDE Dif SAINT-CYR,
FORSE ERI TIF L AMORE, DUE QCCHL PER NON VEDERE non é stato
preso sotlogamba. Dal costumisti agli architettt, dagli scenograli
al disegnatori ed al tecnici specializzati, ognune ha capito I'im-
portanza e la delicatezza del proprio lavore e ha dato tulto se
stessn v,

« Vol stete percid soddisfatto della vostra tecente fatica w.

w Soddisfattissimo e specialmente per una ragione, perché i tutti
questi tre lavori ho cercate di correggere quelli che mi sembrano
1 difetti maggiort della nostra produzione nazionale, T mi spiego.
A mio avviso i film italiani o almeno molti di essi peccano di una
scenografia da grandi ambienti, masiodontica, che non riceve perd
adeguata linea nell’arredamento. Io ho cercato di fare il contra-
rio, piccoli ambienti cioé ma minuvziosamente e perfettamente
montati. Cosi per gquanto riguarda le attrici. Tn Italia si ha asso-
luta necessity di aumentare i quadri, di pertar su nuova gente,
di non adagiarsi in una pericolosa fissith su guegli attori ¢ prin-
cipalmente quelle attrici che sono perlomene una garanzia di cas-
setta. Questa pure & stata una regola che mi sono imposta e che con-
tinuerd a seguire. (Guardate ad esempio FORSE ER] TU 1 AMORE.
Accanto alla Loretta Vinet che del resto & anch’essa una mia pre-
cedente creatura, ho messo una nvova figura la D7Alba, una

.
v _.
L3
L
[
[ %1

Le seducands di Saint-Cyr

ragazza che ha secondo me grandt doti di recitazione ¢ sopraintto
una rara intelligenza ¢ sensibiita. B ostato questo un flm che mi
& costalo molia fatica. La trama mi portava a girate esternl pe-
ricolosissini come qnelli di Capri, di Portofino, di Rapallo, di
Venezia. C'era da cadere nel documentanio, da farst prendere
dalla malattia del tursmo, della bella fotografia, del troppo sole,
Credo di aver saputo evitare questl pericoli v,

« E LE EDUCANDE DI SAINT-CYR & tratto dalla commedia di Vene-
ziani? »

« 5 e no, ci slamo indubbiamente serviti di essa ma la storia
& stata moito modificata perché ci siamo attenuti in gran parte
al favoro originale. Anche qui la mia pid grande preoccupazinne
sono stati i costumi e gli ambienti. La Maria [De Matteis mi &
stata di grandissimo aiuto. I suvei costumi tratti da documenti
fatti venirc appositamente da Parigi sono di uma autenticitd
assoluta. T cavalieri della scuola sono tutti veri cadetti del-
l'istituto di equitazione della Gil. Sia IY Ancora che lo Steiner,
troppe lasciato in disparte (no ad ora, la Jachino, la Vanni, e
Carini nella difficiic e sfuggevele parte di Napoleone, hanno reso
benissimo »,

« In DUE OCCHI PER NON VEDERE avete ancora seguite la vostra
regola del lancie di nuovi attoni? »

« Certamente. La Kearic e la Negri sono appunto con quesio al
loro primo film ed il lavore di Solari, che tanto successo ha in-
contrato sui palcoscenici tedeschi & per loro il trampolino pih
adatto. Un film anche questo di estrema difficoltd per la delica-
tezza del soggetto che porta la ceciti sulla scena ».

« Ed ora, Righelli, state imbastendo altre cose per il futuro? »

w Ora no. Ora credo di avere il diritte di riposarmi, per essere
nella forma migliore per 1 miei tre prossimi film. Perché mal-
grado tutto sono fermamente convinto che tre film all’anno nen
mi danneggeranno e sopratutte non danneggeranno la nostra

produzione ». IL CRONISTA
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VUEHARE

PLONOSTRO pubblice, Inonndei conge, b
c1to ben poro del nestro Riseraiv nte o ol
T i

o

mtogtafo, spectebmente o naowgans
el ehie B visto JE movimenti store dore-
wri, Mot conosce. pobiamo, beoprawde
sragedin dei Pellirosse fenng. teia pil Wi sy,
| CAVALIER! BEL TEXAS. 000} IETHIC Coni-
aoe e vicende della terra promessa di Uali
Hornia (LIMPERATORE BELLA CAY IFORNIA);
mentte b visto esaltare Io sparito inperiale
britannieo (1 LANCERD DEL BENGALA. LA CA-
PEL SEICENTO, alla CONQUISTA DEL-
§ TINDIA); mentre ha appreso 1 ogravi dissidi
per Paotonomia irlandese (PARNELL) ¢ cosi
i seguite, ben poco ha visto del nostre Ri-
sergimento. Pochn film sono stati fatti in
fuesto senso, e se tralasciamo 1800 », vir-
LAFRANCA, ¢ forse TERESA CONFALONIERI, la
nostra memoria difficilmente riesce a rintrac-
ciarve altri.

Aolte spesso. ¢ noto, le opere di cinema
sono versiond o' opere letterarie, si basano su
di csse e ne traggone, nei casi buoni, ric-
chezza di faiti inleressanti, oltre ad una
certa gual nobiltd od una netorieta preven-
tivie. Ora, non mancano nella nostra stessa
tetteratura del Risormimento opere che po-
trebbero appunio contribuire riccamente a
colmare la segnalata lacuna nel campo cine-
matografico. Lo confessiont di un ilaliana
di Ippelite Nicvo risponderebbero in pieno,
a parer nostro, alle csigenze del caso.
Siopué dire che nelle Confessiond s'incon-
trano tuttl queglt elementi che haune con-
carso a formare la nestra coscicnza nazio-
nale. 11 romanzo, come ¢ noto, s'inizia pn-
ma della Rivoluzione francese ¢ arriva finn
al 1848 circa, momento in cni tutte le cor-
renti affiorano, ¢ Pazione asume ana perso-
nalith ¢ una bandiera.

Vantaggi indiscussi, dunque, dal lato della
materia, di froute, per esempio, ol cinema-
tografato porror antoNio, In quest'ultimo
un solo problema, un dettaglio nel grande
quadro ideologico. Nel primo tutu 1 pro-
blenu, runnodati ¢ convogliati verso una
unica foce. Con guestos non si deve credere
che Topera del Nievo sarebbe tale da dar
hwgo a un filbn di problenu, un film di
poce movimento. E vero il vontrario, Gh
avvenimenti che si gvolgene nel libro sono
tanti ¢ cost vasti che ¢f sarebbe se mat 'im-
barazzo della scelta, ¢ indubblamente non
si potrebbe pretendere che tutti fossero nar-
rati in film. Noi abbiamo avuto due illustri
opere i oltremare, DAVID COPPERFIELD e
AVORID NERO dove it presupposto di voler
raccontare tutti ghh avvenimenti contenuti

R

i

\TEV
IN FILM

nelle opere letterarie rispettive, ha ridotto
spesso e versioni cinematografiche a serie
dt quadri ed episodi slegatl, privi Jdi guella
linea generale di condetta che rendeva Vope
ra letteraria un capolavoro. Ora non & cosi
chie ool vorremmao costruite ] [lm di Nievo.
La vasta materia deve essere con molta cura
analizzata. selezionata e juline sceneggiada;

Ippolito Nievo, Caccistore delle Alpi

sirondite msorin di quesdi episodi la o
presciza nen ¢ indispensabile alla lincaries
el vicenda 19 dove risiede tale Nuearita,
qual™™ 1 fo eondutiore detl opera? Liawtore
stesso o o porge nelle prime righe e por
Hesssil olivo eswa dovrebbe essere perdatn
di vidda: 0 o nacqui venegiano.. e morm,
per grazia di Dio, italiano... ». Oul & tutla
la morale dellopuera letteraria, qui deve re-
stare o morale del film: la coscienza di un
popeto che a pore a poco acquista la sensa-
one di diventare nazione ¢ forza unitaria.
Sitrutta, per dir poco, di una materia vasta:
gli avvenimenti innumercvoli fan quasi sper-
dere i} lettore. E se & necessario tener conto,
i un lato, della lineardd narrativa di o
$'¢ detio, bisogna anche tener conto dei
pintl di partenza, delle premesse ambien.
tali. Infattt Vopera idealmente si pud divi-
dere in due parti: la prima che nechinde
tutta l'infanzia ¢ adolescenza di Carlino
fine al sue ingresso nella vita pubblica; la
seconda che comprende tntti gh avvent-
menti storiel a cui Carline adulto partecipa.
Agli effetti dungee ddd tema che abblamo
tratteggiatlo sopra, pud sembrare non essen-
ziale fa prima parte, dato che essa nulla ha
a che vedere con i problemi verl od eszen
ziali. Inveee & proprio nella prima parte che,
come slondo alle Interessantissime scopeorte
di Carhnwe, dal late poctice ¢ spettacolare,
sta la societd, sta la situazione dell'Ttalia m
generale e del Veneto in particolare, prima
del risveplio. E poi, partendo da questo
stato, si delineano via via gli effetti ¢ ghi
avvenimenti che la rinascita porta in queile
e,

L'opera letteraria abbonda &i o matenale
plastico ». Le vicende hanne un nucleo
drammattco o comico di facile svolgimento,
oli ambienti per 11 modo come sono deseritti
si prestano a facile sceneggiatura, S prenda
ad esempio la descriziene del castello di
Fratta: non & che un susseguirsi di campi
langhi ¢ di panoramiche rannodate da un
ritno che non esttiamo a chiamare cinema-
tografico.

La sceneggiatura deve tener conto di gquesta
ricchezza dell’opera letteraria e cercare in
certo senso di accentuarne le possibility.
ssa deve inoltre operare trasformazioni 1a
dove la lunghezza degli episodi darebbe
luogo ad una prolissith la quale sarebbe in-
compatibile con lo schermo in cui Velemendo
tempo & costituite dalla relativita d’appari-
zione delle diverse immagini, rispetto al
tempo reale.

Questo per quanto riguarda la sceneggiatura,
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Rimane da accennare all’ambicnie o altin
terpretazione,

La prima parte del romanzo =i ~svolge tutia
ne! Frinl, Nievo conosceva profondaimenie
eid amava quella bella terra veneta, Gl
lneghi gli erane davanii agli occhi durante
Tt composizione del libro; e aleunt di essi
hap conservato sino ad oggi Vaspetto di al-
lora. Ne verrebbe cosi facilitato un genere
di realizzazione particolarmente fedcle. Trat-
ta, Teglio, Villalta, Fossalta, Coldovado,
Portogruaro conservano pressochd intatte le
strade, 1 corlili, ke case dove le vicende si
svolsero secondo il tacconto del Nieve, senza
parlare del turrito castelle di Colloredo il
quale pare sia stato il modello originale di
quello di Fratta distrutto gih molte tempo
prima che Nievo vivesse,

Insomnma, tutte un complesso di esterni si-
gnificativi; senza contare poi che in via col-
laterale la loro apparizione sullo schermo
farebbe conoscere nna regione d’Itala poco
o punte mostrata finora sugh schermm. 1l
nostro accenno alla portata che vorremmo
dire « turistica » di questi Inoghi non deve
perd far credere che essi entrino come puro
sfonde nella vicenda. Anzi, certi episodi
della vicenda sono spiegabill soltanto attra-
verso il paesaggio. Carlino che cade in esiasi
sul bastione di Attila, alla vista del rosse
tramento sui canali tulti protesi verso una
lontananza azzurra ed incerta come un pezzo
di cielo caduto, il mare, & una essenziale nota
di carattere che pud essere resa solo me-
diante V'uso appropriato del paesaggio. Una
epera cinematografica che rinscisse a rendere
la fusione fra ambiente e vicenda, che & nel-
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Vopera letteratia, aviebbe ragzinnto un’al
tezza poctica tutt’altro che comune,
La seconda parte dell’opera non ¢ ambien-
tata in una sola regione: essa s svolge un po
dovingue: e yai la creazione det luoghi
dove scguire le direttive prese dalla sceneg-
giatura e rignardi degli avvenimenti.
La distribuzione delle partl presenta alcune
difficoltd dovute sopratutto alla nalura sle:
della composizione, Alouni personagg 1

Villa di Remusceile (Arch, fot, delle 'Vie d'Italia’}

"

4l S - 8

Ciiedone due attont, on ragiasze oo ailadie

Nobonon abbinme satPocchio an Predie:
Bartholomew da mettese at postea di Carlino,
allie quale affidare o dith

cile parte di Plxava Forse al pesto o Car

aeoana T tulla

Lo Franco Brambill potrebbe rinscive. op
e =i trovereblw ene i Pine Loceht el
CANALE DEGLI ANGELD Vialo in quilchie rara
folografla: torse nelle vesti di Pizana =1 ve-
drebbe volentier: quella ragazzing che rap-
presentava la sorefla di Donna Paola nel
SIGNOR Max. Ma siamo scmpre nel campo
delle ipotesi. Tanto pitt chie anche questi ra-
gnrzl avrebbero parti assai difficihi. Fra loro
s svolgono scene ' una drammaticity piena
di insidie, come quella in cui Pisana, i
notte, va a trovare Carlino nella sua sofftlta.
Alrre grandi difficolti per Ja realizzazione
non ne sapremmeo trovare, K osi pensi, dal-
l'altre lata, all'importanza culturale e mo-
rale del fitm, oltre che alle immense possi-
biliti poetiche dell’opera letteraria che lo
ispirerebbe. E si pensi anche al sollievo di
uscire dal solito seminato ¢ valersi di cif
che offre una nestra importantissima opera
letteraria.

Quest’idea non & di oggi. Al primi tempi del
muto (secondo quante dice Lucio d"Ambra)
dal capolavero di Nievo deveva Luigi Pi-
raudello trarre uno scenario per i produttori
Falena e Lo Savio: scenario che pol non si
fece.

Sicché si tratterebbe di fare con nuove spi-
rito, e con nuevi mezzi, cié che fu trala-
sciato allora. E di trovare della buona vo-
lontd ¢ un produttore intelligente.

O8VALDO CAMPASSL



N s soliti cousiderare 1 flm
stilla misara ) quelli vednti a Veneria, i
Parigt, nelle Ambasciate Sovictiche: ra oo
RAZZATA POTEMEKINE, LA MADRE. LE NOTT:
DE SAN PIETROBURGO. LA TEMPESTA, (IA-
PAIEY, Ma sarebbe strano che proprio il ci
nema sovielico non avesse la sua volzarit,
L suoi looghi comuni, o sua ennvenziona-
liti. per quanto in un altro senso da quello
del vinema oceldentale. Bisogna dire <ubito
che il cinema, nell’URSS, non gode della
stessa fortuna che ha in Occidente; che il
pubblico sovietico preferisce il teatro, os-
sendo il teatro meglio adatto al suo guste
dello spettacolo, alla sva tendenza verso il
prolisso, al suo piacere di ascoltare la pa
rola, la Irase, i discorso, la concione: in-
fine, alla sua naturale tendenza ai lunghi
discorsi. Difatts, 1 ilm sovietici sono lunghi
e pausati, e se ¢ si provasse a doppiarh, =
incontrerebbero difficolti di nuovo genere,
appunte per Pabbondanza e la lentezza del
dialogo. 11 pubblice sovietico ha ancora il
gusto della letteratura e dell’attore: vuol
vedere il suo attore da tutte lc parti, come
vuol sentirne il discorso in tutto il suo giro.
Mo cid la tecnica della recitazione russa,
in cui Pattore indugia negli atteggiamenti e
pesa mollo sugh effetti; e quel gusto parti-
colare verso la commedia dell'arte che
hanno ancora i russi, e con la lentezza che
per forza porta l'improvvisazione o la cal-

[RREESR]

volata nproveisazione,  Qnesto atteggia
mento del pabblico sovieticn proviene sy
dalle veechia  tradizione  delln =peltacolo
raasa. s1a dalla nnova elementarity sua, £
nn pubblien semplice ¢ in qualche modo
primitivo. Gl attord v sono quasi sempre
vecellontl, se non altre per I loro diligenza.
Non hanno paura di sembrare ahiett! in ana
parte abirtta. Non cercano la simpatia gma-
na altro che nel loro ruolo. E & sa che, in
genere, per attori i scarsa qualitd, voter
easere simpatici a ogni costo al pubblico &
una delle cause delle interpretazioni gene-
riche e della. decadenza del teatro. La sim-
patia nelle arti va acquistata facendo vera-
mente arte. 2 noi conosciamo attort che,
nelle parti ingrate, hanno 1'aria di fate in-
tendere: v lo non c'enlro niente, queste
cose non mi placciono; sono stramberie del.
Fantore; ma io sono il vostro simpatico e
affezionato aftere Ipsilonne »,

Non so a che punto sia oggt la produzione
del cinema sovietico. Parlo di cose osser-
vate cingue anni fa. Ma se il campione mag-
giore della cinematografia sovietica & ogg
it film su Pictro il Grande, & segno che essa
si aggita tuttavia su soggetti slorici, ¢ con
la preoccupazione di rivahitare una storia
fino a leri rinnegata e spregiata; & segno che
la produzione minore, oggi come ieri, ha
fatto pochi passi verso Vinterpretazione del
mondo attnale, con una non del tutto ingiu-

Slifwata  preoccnpazione di o oevitare oo
menti i vita guotidiana. Fesa vappresents .
piuttosto, una vita ideale, quale doviebbe
essere o quale sarebbe augurabile che tonse .
E in questo non mi pare e differisca
troppo dalla posizione della cinematogradia
cocidentale, da cut perd sl stacca L tatto
aclio che rguarda 'erotiemo ¢ Lamore,
Il tema predominante della produzione so-
vietica corrente & sempre 1l solito: la pre-
potenza delle classi distrutte dalla rivolu-
zione; la donna & quella che pid subisce la
prepotenza ¢ Voltraggio; sono scene di pro-
vincia, georgiane e cancasiane, dove i pit-
toresco & pit facile; si vede I'oppresso ¢ Vop-
pressore; inde frae, e trionfo finale,

Uno dei moiivi di quella cinematografia ¢
I'odic di classe: delle classi distrutte, e
film storici, e dei nemici del pepolo, nei tilm
di vita attuale. 5i ricorderd che nel fim
VERSO LA VITA, tutti i vagabondi riscattati «
rimessi all'onore del mondo lottavano con-
tro 1 sabotatori. (H film ebbe un tale suc-
cesso, che 1 vagabondi, scesi da tre o quat-
fro milioni ad appena tre o guattrocento-
mila, st moltiplicarono improvvisamente).
A parte Uodio, che & il fermento pid co-
mune di tutte le opere d’arte sovietiche,
quel pubblico ricerca nel film e medesime
cmozioni di ogni altro pubblico. Se la ra-
pazza occidentale va al cinema per vedere
un piccolo paradiso che le ¢ negato nella
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vita guotidizna, i paradise i success
setizi sforzo, o di pioeoll sforzi coronati da
wveandt Tortune, 8 ragazza sovictloa va a
glistarst o spettacolo duna felicith simile
traxlerita =nl piano :ociale: difatti. quando
In e fik covidtico & seoppiata la rivolta
comtro i vecchio padrone o propriciario o
borghese, viene i paradiso della canquista
det piceoll bent che zone al sommo i una
mente sovietica,

GH gpettatorn pinn accaiti agli speitacoli
nell' LRSS =ono le donne, Siccome la donna
¢ pin sensdbile alle differenze sociali, « la
pin pronta e tesa al mutamenti di condi-
yione, ¢ gqnesto per molte ragiont, « per Ja
posabilith che essa ha di mutare gid col
semphce fatto del matrimonio, le donne co-
stitud-cogto 11 pubblico pit vivace ed cecitalo
delto spettacolo sovietico, 1 come altrove si
imita P'eroina del cinema, quanto a modi,
a morale, ad aspiraziond, cost si imitano
nell' URSS oli atteggiamenti ¢ la mentahith
che fornisce o spettacoto. Teatro o cinema
cancorrone 4 prospettare il tipo della citta-
dina ¢ del oittading che spregiano ogni tor-
rea i vita horgbese, ma dTaltra parte pro-
potgonag it tema della neova borghesta russa
col sum ideall nnovi, che sarebbero quelli
antichissim . ciod <t stare un po’ meglio.
Ouelle che me altri film & dato come bene-
Nzio improvyise del Javoro, o capriceie dol
La riechesza, el mdm sovietiol & dato comw
beneficlo partorito dalla sehdaeid colict-
tiva della vita sociale,

Lo spirito sovietico sl sta solidificando in
terito sl creavionie d'una classe tnedhia bu-
tocratlzzata . & Insomima i popolo che di-
venda piccels borghesta, o lende con totls
oA farze o diventarto. fenomeno  non
Heet o e neppure guesto soltatito rus=so. T
sognie considerare che 11 pubblico sovietics
oovoinposte per o maggior parte dr gente
vemsta dalla pm\'in{‘.i;i, voda provimee e
mote coe possono essere quelle d'un con:
thwente clwe of <tende solla sosta parte ded
motdo. SEotratfa, inoltre. di gencrazioi
quesi mteranente nuove, e quali, venote
alby Tuee o per Toomeno crescinee nel cling
sovietica, ~ono abitnate a considerare 1] vee-

chioe mende come uniaecozzaulin Qo persone
vicele o ctdeli beogquall teneviemo sotlo i
piegn an popole miseriine e chin=o o una
vitn selvionin come netl interno delia Mon
: st (oot nuaova clasee fis
L sroperta del benerizd delia vina civile ¢ in
epatlche medo solidale. dei comedis dTupa
vitn =ervita JdolPindastrialismo, ded diritto
b vt dbecrctinnente, b oavere it gl
=tese@ it Crede in boona fede ohe que-
S1oo s 1 prromessn nova del s assetto

sowlale ¢ non imnacing che altrove nn tale
patrimonio, pid o mene griosde, ¢ g ac-
itlsito ¢ perduto o racquistato molte volwe.
Secoww pen, et forza d1 cose. nma nuova
Dorphesia =i deve eostitudze, © ciod ana
iaova clasze dirigente, un certo odio & accu-
miulitto verso questa inevitabile formazione.

rime b trteesfor pecclosne i oo

el o 3
prabblico mgenno Te vicende delln coss

i
seti=t mmtertale doel bBenessere ne o, o
mes=appewa din noi 11 pabblico sadute

“tarrte boocionane donog che tiesce s i
sposere dal milionario, Insonnua, 10 s
vinhare el fbm americant, trasdeeito -1
A prano, nen ditferiice che neile forme

dquelio sovictive,

Ned vlibn
Poccasione rari<=mg div vedere 1l pubblice
tromte wown film oecidentabe. Bu
: siproicllava nn vecehbs=imo film
armericano det tempt del oo, intifolato 1a
sorakea. La vicenda, conie succede spresa
nefl'arte ccctdentale che sotlintende quaa
sempre una eritiea ded costunme, poteva ser.
vire anche per e menti sovietiche, © con
opportuni taglt era nna testimonianzs alls
prapaganda in vigore, nelta lotta i
alle nazioni capitatiste, (Mentee arte ool
demale =i pud rtidurre a una critica delia
societd operante, quelia sovietica si pud de-
finire come una critica a un mondeo distrutto

teipe del nieo sogpiorno lagein,

sl oh

A Mosca:

cliasse

Al cul Tanlasma domina ancora la [antasia

dei superstiti}. 51 faceva la coda al botte
ghino; la sala era affollatissima: il pubblico
termminile era avido Jdi vedere 1 vestitt delle
attrici, sia pure secondo la meda di diea
anni prima. Un altro film occidentale lo
vidi a Baku, un pomeriggio, con oltre qua-
ranta gradi all'ombra. Era un film ingallito
come un veechio libro, ¢ quasi incompren-
sibile. Non si vedeva altro che gente che
liticava, veniva alle mani, si vecideva. Era
di ambicnte marinaro. Molti tagli lo ave-
vano ridotlo a un frenetico Htigio i fan-
tasmi. Nella sala c’erano una dozzina di
persone. Tra il caldo ¢ Vafa mi addormen-
tai. [} bighietto costava venti lire.

CORRADO ALVARO
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QUANDQ si parla di quei film
a sopgette umoristico ¢ strava-
gante, in occasione dei quali i
¢ritict ricorrono a parole come
o metafisica », v surrealismo »
¢ simili, non bisogna tutiavia
dimenticare le vecchie coiniche,
ma anzi ¢ doveroso rivolgere ad
e8¢ M0 pensiero  riconoscente
ed an ticordo picns di sinpa-
tia ¢ di ammirazione. Le vec-
chie coiniche in una sola bo-
bina, rappresentate una volta
quasi come reagenti ai hanghi
metraggd di Grifith ¢ di ineo.
i Amleto Nowvellt ¢ di Glanna
Tervinihi Gonzales, tornano og-
gl a uol piene di signilicat nuo-
vii o se soltante i accade di
sfogliare una collezione di loto-
grafie in cui appamnoe gh eral
comici di guel tempi. i accor
giamo di trovarci di froute
delle vere miniere cdi spotta-
neitd, Inocul b gags » nascevis
1o a profusione ¢ con la massi-
ma disinvoltura, ¢ lesuberante
folfia dell'inventiva era ngad-
glhiata softanio dalla ~carsita
straordinaria  delle pretesc. S
pud dire che gueste peliicole
giungessero  alla stravagaoza
metafisica senza  ACCOIZersUne,
ciod per la strada pili breve, che
¢ quella dell’invenzione disin-
teressata ed inconscia. Darcva
che la loro sola pretesa fosse
appunto quella “di fornire una
specie di equilibrio al drawmo-
ne che le precedeva, ¢ di ripor-
tare Iwriodi_czimente in  scend.
certe figure care alle folle con
certi loto scherzi sempre varia-
ti nelle combinazioni eﬁpure ri-
correnti'quanto i tipi fissi che
vi agivano, tanfo che 1 ragaz-
zetti H accoglievano con un ntlo

modime di Ficonoscimento: al-

T AVWAY TRON THE
ROS THEY KICK E
) P

a corda lneantat
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ta pila di piatti precipitava,
Petoe sl teneva inconsclamente
in piedi in un equilibrio impos-
sibile, Ja faccia dell’antiputico
era colpita <alle classiche so-
stanze fluide e appiccicose che
lo lasciavano orbo ¢ furente,

Opni paese, s pud dife, aveva
i suoi,erol comici: i pirimo
Chaplin ¢ Semen ¢ con essi
Roscoe Arbuckle il Grasso, no-
to appunto setto Hl nome di
Fuatty, Max Einder e Polidor,
it boemo Polykar, | danesi oo
bleplatie ¢ Patachon, ecu., cud.

Ma non vi erano soltaute gh

eroi di primo piano, vierq awe

zi, importantissima, tutts fa sc-
rie delle hgore che: It circonda-
vano. Bastano poche vecchie
fotografic perché non sole le
immagini i quel mondo ci
riappaiano, ma insieme ad esse
51 .riforminn in noi le sensazioni
di giubile che csse dettero alla
nostra infanzia: vi sono facce
di sordi che sono tutto un pro-
gramma di impensati cquivoci,
vi s0n0 dignitost signod in bom-
betta ¢ baffi che 1} destine stes-
so ha segnati ad essere colpiti
dalla erema in faccia,

E tutto, bisogna notare, tutto
finiva nel migliore dei miodi.
Queste storic che erape natrate
secondo una logica loro propria,
questi racconti spontaneamente
surrealisti avevano sna morale
istruttiva, erano una lezione di
bonti, di confidenza, di affeito
reciproco. Le donne di questi
uomini erano dolci e bionde eo-
me Mary Pickford; le loro ri-
voltelle =paravano spesso € non
nccidevano mai.  Tuatto, nel
guardare queste totografie. tot-
to ha l'aria di una lontana fe-

sta perduta. P



AVVENIRE /A COLORI

HC INCONTRATO Jean Painlevé a Londra in Suffole Street,
con una maschera antigas a tracolla e con una lucente bobina
sotte il braceio; non erano altro che una serie di prove tirate da
Tehnicolor per il nuove cortometraggio di Painlevé sulla caccia
SOTTOMARINA. Pammlevé & « nel colore » fimo al colle; dapprima
egli stesso ha cercato una nuova formula cromatica, ma si accorse
che Pinvenzione non era tutto e che anzi il rsaltate dipendeva
dalla sintesi di produzione, E noto che Painlevé affronta un pro-
blema solo quando la sua soluzione sembra impossibile; cosi egli
st ¢ trovato regolarmente in anticipo sulle realizzazioni altrui, da
documentari ai disegni animati a colori; recentemente Pamlevé ha
avute lidea di riprendece 11 principio del disegno animato, ma
sostituendo la plastilina al foglic di Rodephace KC che usa Walt
Disney; cioé! «sealtura animata ». Trattast di una sorta di sta-
tuctte in plastilina colorata, 1 cui movimento dipende daila loro
duttilita e deformate secondo la necessiti del movimento stesso;
I'idea non ha che lontani rapporti con ie marionctte tusse del
NUOVO GULLIVER (bianco e nero) o con i FANTOCCE VIVENTI di
Paole Bianchi (Gasparcolor). Come vedesi, la novitd del progetto
Painlevé & totale. Tl primo film rcalizzato & siato BARBE-BLEUE,
dalia nota tiaba del Perravli, con la collaborazione dello scultore
René Bertrand e delle sue tre bimbe, le cui piccole dita {urono
indispensabili alla minuzia di certi movimenti; le cople positive
furone tirate da Gasparcolor. Abblame gia parlato del limiti di
questa formuls e quind: & chiaro il ritorno di Painlevé al Techni-
color.

L’esistenza a Londra dell'unico centro europeo di questo sistema,
fa affluire un gran oumero &i artisti ¢ ¢i produttori che si sotto-
pongone i buona grazia ai comsigli di Natalia Kalmus, deposi-
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tarka dei segrett eifettt della tricromia, vemica acerrima des giath,
pericedo permanente del flm a colori.

11 suceesso di ADVENTURES oF ROBIN HooD (F.N.P.}, Ia cul tenuta
cromatica ha dimestrato la normalizzazione del colore. ha futto
comprendere la situazione europea con maggior chiarezza. Come
risulta dalla nostra inchiesta, René Clair {Cinema, 62), Korda, Thy
vivier, Jean Renoir, sanno che tra due anni almeno i} 50%, della
produzione cinematogralica sard a colort; UAmerica conterebbe
sull’agnosticismo del Vecchio Mondo per poter raffler, come all’e-
poca del sonoro, un periedo di monopolio che farebbe di noovo
croflare la produzicne nostrana, a lulto benchcio della Califormia.
A queste prospettive, invero assal, poco consolanti, contribuisce
la guerra attuale che complicheri singolarmente Uattivity del c¢i-
Nema cUropeo.

A ROBIN HOOD sl aggiunge MEN WiTH wiNGS (Uomini glafl), in cud
il tema cromatico non & pin predominante, rientra al posto che
gl compete a flanco delfinvenzione, dellinterpretazione e del
saone. Se il giallo terrorizzg 1 tecnici fino al punto che 1w LITTLE
PRINCESS, primo film a colori di Shirley Temple, ha visto nascere
un nuovo specializzato, « colui che toglie tutti i gialli possibili »
(faundicer! « 1'uomo dell'itterizia »), la produziene da ormai Uim-
pressione della facilita. Ma a questa facilita non si poteva giun-
gere che dopo un’esperienza di almeno cenlo film,

L'Europa rischia di conservare ¢ di aumentare questo distacco,
questo kandicap per parlare il gergo det luogo. ..

UOMINI ALATI, sebbene travagliaio da qualche tratto melenso, of
offre pure uno scenario interessante, Gal quale per alfro si poteva
trarre ben altri effetti. E la storia dell’aviazione, dal volo dei
Wright a Kitty Hawk (1903) ad Anzani, s Santos Dumaont, alla



Cuerra, alle Spinf af Si-Lows ¢ alle realizzazion odierne, Fred
MocMurrgy, Rey Milland, fe gentile Louise Campbell, Vespressiva
Batty Kelly o animano i il con tutd 1 lors colori, alla lettera
guesta vnlta,

Vorret che el i sounolentt produtior d'Europa vedessero questo
flm (non parlo det criticl, perché purtroppoe non contano); sareb-
bero totth diuceordo: i colore sta per diventare d'wuso comune,
Not rischiamo d'esscre messi da parte, essendo possibile che, come
a fanco del fbm sooote i mito divenne intolierabile, a fianco del
flm a colori it nobile biance ¢ nere abbia lo stesso destino.

La superiorith. delia ¢ pratica » americava ¢ dimostrata dal noto
crrote ingless, consumato a Pinewood da Vietor Schertzinger: THE
sikano, dall’opera i Gilbertt © Sullivan, classica alla fine del
XX secolo, la sola che abbra attraversato la Mantca, L'idea d'una
ainle utilizzazione era i =0 balzana; purtroppo Schertzinger 'ha
realizzata con una mentalité interanente teatrale, coi personaggi
adatti per il teatro, ¢ dandoci un mediocre documentario di Covent
Garden che nulla ha di cineraatografico, ¥ il film & costato una
auindicing df mijiond al prodattore Geollrey Toye. .,

Una sela rivelazione: le scene di Vertés, rispettate di rado, sia nei
fondi quanto vel costumi nsati, La differenza tra le magueites del
mittore o da lore trastormazione dinanzi ail’obiettive & troppo sen-
cibile per essere casuale. Qualche stolta preoccupaziane d'economia
ha mescolato al costumi accuratamente desati, 1 costumaccal che

ogni guardareha di teatro tience prontt al nolo. Con Vertés s sonn
sabvati e voct e 1 eori del Ailm. 1 resto, quel che cinematografica-
aente importava, & rimasto a zero.

Verlds porta la dura esperienza del Mikapo al filim che Mare Alle-
gret ultima in questi giorni a Loodra, nonostante il pericolo ded
bombardarnent] acrei: 1L LADRO DI BaGhan, dirctto da Alexander
Korda ¢ l¢ cud decoraziont sono affidate a Vincent Korda, fratello
del precedente. Dinanzi alie delusioni del MiKaADO, oggi artista
esige. Egli non crede che il pittore debba preoccuparsi degli effetti
futuri di Technicolor, ritenende il sistema ormai sufficiente a com-
pensare € a interpretare automaticamente ognt variazione; ma egli
aftetme la necessitd di rispettare le idee fondamentali sul colore.
espresse dall’artista chiamato alla collaborazione.

Sempre a Londra mi si afferma che Pagnol ... autorizzato da Jean
Giraudoux —— tratta per girare in Provenza un TARTARIN a colori;
ma piu audace ci sembra il pianc di Edmond T. Gréville: un tech-
nicolor, con nun minuzioso « scenario dei colori », su VINCENT VAN
GoGH. 1] pittore dall'orecchia tagliata {n, dopo Cézanne, uno dei
grandi visionari della luce; Gréville vorrebbe renderce 1 bianchi e
neri del Borinage carboniero; poi, in crescendo, i grigi di Mont-
raartre, le piccole trattoric fumose, le mezze tinte di Joinville;
finalmente Arles, i toni caldi, i tetti scarlatti, gli ulivi azzurri, 'o-
rizzonte violaceo e quindi il gran giallo del sole che brucia La Crau.
Gréville progetta di rendere pure, con laboricse deformazioni, la
torre d'avorio della pazzia di Van Gogh, in modo che lo spetta-
tore veda con i suoi occhi Fultima allucinazione della vera pittura.
Ignoriamo fino a che punto I'obiettivo sard docile all'intenzione;
questa realizzazione, col TARTARIN di Pagnol e 1'atteso René Clair,
ci rimetterchbe di nuove in condizione di non dare I'uitima parola

a quest’America benedetta. LO DUCA
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IL VOLUBME sulle spettacolo in Halia, recentemente pubblicato dalla So-
cieth Italiana Autori ed Lditon, ha fatto anche guest'anno — s pure
solo in parte — il puoto alla situagione della industria cinematografica
italizna. Dope taoti vaghi o, spesso. inconcludenti articoli che s leggono
durante Fanno, & bene esamigare o realtd delle cifre e trarce da essa delle
conclusioni.

Dall'esame delle ciire presentate in guesto volume, risalta che alcuni pro-
blemi del einema lialiano hanne la singolare prerogativa di rimanere nso-
luti, malgrado Pinteressamento che sembra animare colore che tengono,
nelle joro mani, le redini fnapziane di questa nostra industria.

Tra questi problemi, occupa uno dei primi posti quello dell esercizio.

In Italia manca ancora attrezzatura « capillare » dell’esercizio. Per es-
sere piu chiari, persiste ta deficienza numerica dolle sale a « tipo indu-
striale » ¢, sopraiutto, delle sale a o spetiacolo continuo », Infatti, su
4156 sale, soltanto 1222 sono attrezzate a spettacolo continuo, Questa
sproporzione appare ancora pil evidenle se st confronta Vincasso globale
di 386 milioni — ottenute nel 1948 da mtte le sale italiane — con i
525 milioni incassati dalle sale a tipo industriale.

['eservizio s & arroccato | grandi centri, evitando &i proposito la peri-
feria per i} diffuso preconcetto che essa porti a un sicuro fallimento. Da
questo preconcetio deriva I'incompleto sfruttamentio del mercato italiano,
che — fino ad oggi —— ha rese, per Ja guasi totalitd dei film, in misore
limitata. Invece upa migliore organizzazione periferica, moltiplichercbbe
i1 numero dei « passaggi » di ciascun film, vale a dire anmenferebbe la
sua capacith di rendimento. E necessanio quindi costruire i « cinema ru-
rali » ¢ a « tipo cconomico ». A sostegno delle possibilitd di rendimento

delle zone periferiche i sono le cifre: nel 1938, nei piccali centri — ri-
spette al 1937 — s1 ¢ verthcate un anmento del 14 25 pella vendita det
Tnghietti.

L

Secondo punto. Noj non chiediamo che tutti i film siano dei capolavori.
Purc, un problema sul guale convieneo ingistere # proprio gueto del mi-
glioramento qualitativo della nostra prodozione media. -

Diame un'occhiata alle cifre del rgiy. Sebbene il volume della Societa
Autori ed Editori cerchi di cancellare le tracce suscetiibili di far conoscere
i film a cui le cifre si riferiscono, tuttavia potremo fare un esame anche se
ess0G avrd una precisione relativa.

Nel 1937, su 33 film, 3 hanne ottenuto incassi infertort alle 500 mila lire;
§ hanno raggiunto il milione; 12 sono oscillati tra 1 due e i tre milioni;
4 tra i tre ¢ { quattro; ¢ 2 hanno superato guesta cifra. Su 33 film, abbiamo
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T g film stearamente o perditas abblorne cioie
0 film che uon dovesans per nessgna rge e

U el east, s b ok

e T Tealivem
con nobilth Jiinleael, noa e sissita wd atlr
it pubblica: epprne =
godevialo i vna actevale popolarii

Tra 1 flm ol somo oscillagd tra 102 ¢ 0 3 unlion,
trovidane 12 LOMINE F o6 1y eas~osy i Forzaoe,
imperniaio su gan idea fol e osopratalio i
matograhca, Porfroppo lo sviluppe teadeate che
Eostado impeesaoalla vicenda, ha nuociats wl s
risultato Ananziario. Nolb stesss groppo. abbin-
N0 SENTINELEE DU wroNZo diretls da b glovise
eoimprerninto Al una vicenda semplice, ma ade-
rente al uostro spirito coleiale.

Fra i 3 ¢} 4 miliond, abbiamn avato CavaLigres,
dirette da Alessaudring, dove venlvane cealrat:
i sentimenti erotei dell’italiane. i suo coragyio,
i suo spirito ¢ sacrificio. CAVALLERIA ¢ stato uno
de nostri ilm migliori, per la linea adottata. Neb-
lo stessu gruppo notlama IL GRANDE  APPELLY,
con Pilotto; [lm che s'imperniava =u un conflivle
politico ¢ militare di attuality.

Tra i film che hanno superato 4 milioni, ot po-
NLEMO 0. CORSARG NEwO, lratto ddal romanzo Jdi
Salgari. Questo film, benche statico, & rioscito
tuttaviz a realizzare incasst superiork ad ogul
aspettativa, perché traduceva Vaspirazione del
popolo a vedere sullo scherme qualcuna delle
grandi avventure dovate alla fantasia di salgaci.
L’incasso superiore a tutti ghi altri, ce Uha dato
vIvERE, prodotto dalla Safa-Appiz, con Tite Schi-
P vIVERE & stato una jniziativa fortunatissima.
La musica ¢ l¢ canzomt Schipa, inscrite in una

T i1 regista cole gl oatiao
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cod sopragruangene del Monopoho, T O
] [ e
sluguo; quindi noa clas: vetilre
tcanplern. Tulfavia, ool poussiarmes kre un ool
o Bitancin, cerrando nello swesso lempo, Jionne
traceiare le pagiont che hanno motivito il suu-
cess o Vinstcvesso di aleuni 0lm,

Tia 1o cofanedic teatradi che bannn realizends in-
eassi buonl notiamo FELICITA COLOoMEL, Sasat
sulla interpretuzione Gatli-Falvonl 1L 10RRENTE,
tratto anch'esso dalle scene, i avarg un risal-
tato ridotto.

Nt campe delle rievocaziond storiche o patriot-
tiche. abbiame il porTor aNToNio che non & rin-
scito a dare al produtiore gli stessi risultali de
[ BUE SERGENTI, pur ripartando una media di -
cassi pinttosto clevata. PIETRD MIcca ha conse-
suito an risullate del tutto negativo per dn
complesso di canse che vanno dalla disorgamzza-
zione della Casa alla mancanza improvvisa di ca-
pitali che hunno costrelte a « montare » il film
alla meno pegglo.

Mei Al in costume, abbiamo I cONTE 0! BRE-
vHarp che ha ragpiunio i quattro milioni, cosi
Jda rappresentare una iniziativa riuscita per i
surd prodnttori. 1L CONTE DI BRECHARD, intcerpre:
1ato da Nazzari e dalla Ferida, pur essendo es-
senzialnv-nte teatrale, tmrtavia si ¢ prestatu a
raggiungeu: facili offetti emolivi ¢ drammatici.
Un gruppu di film che cconomicamente ha rap-
presentato un insuccesso ¢ costituito da: EROa-
TOME, ORGOGLIG, LE DUE MADRI, PARTIRE, SOTTO
LA CROCE DEL SUD, CRISPIND E L& COMARE. GL1
ULTIMI GIORNI D1 TOMPEO, ecc. In guesti film
troviame v la disorganizzazione della Casa di pro-
duzione, o Ia incsperienza dei dirigeoti, o Ia flui-
dita del soggetto, o Teccessivo intento di specu-
late su motivi farseschi, cec. Elementi negativi
che st traducono in passivo. Uno det suddetti Rlm,
in un arco di dieci mesi, non ha realizzato pin
di zoo mila lire di noleggio!

Tneassi noftevoll hauno realizzato, nell’ordine, 1.0-
CIANG SEKRA  PILOTA, GIUSEPPL VERDI, ETTORE
FIERAMOSCA,

Concludenda, abbiamo annoalmente un greppo
di film il quale, oltre ad incontrare it {avore del
pubblico, pud anche essere inviato alt’estero a so-
stenere it confronto con la produzione sitaniera,
Tuttavia, per realizeare il rendimento dell’eserci-
zin e per teatare t mercati stranderi, & necessario
migliorare fa media della nostra produozione.
Un problema connesso al readimeato dell’esercl
zio & quello della propaganda al nostri Gl ba-
sata su fotografie, notizie, ecc. da iniziare nel
momento in ewi avviene il primo giro di mano-
velta al gliomo della programmazione nei localt i
secomda ¢ terza vistone, Tincasse medio del na
stri film & «i 1 milione e mezzn, Troppo poco,
Stabilendo che al prodottore vada i 18 95, que-
sti incassa in media, 270 mila lire & film. IF pas-
sivo non verra certo colmato dalle provvidenze
statali! 11 nostre mercate pod readere di piin;
quindi, sollecitiamolo con un'abile, continva e
persistente propaganda, basata su larghe vedute,
Abbiamo scritio all'inizio, che la pubblicazione
della Societd Autori od LEditori ¢i permette solo
in parte di fare il punto alla siluazione. Perché
si possa procedere ad un esame preciso e rigoroso
dri mali che affliggono cronicameonte il cinema e
perche si possa eliminarli sarebbe necessario pub-
blicare Je cifre rignardanti gi'incassi di {utti i
film presi singolarmente, dividendele per mesi e
per regioni.

Cid costituirebhe una guida prezinsa per i noleg-
glatori; permettereblie un orientamenio sicuro
per 1 produttori, ¢ specialmente per colore che,
desiderando realizzare un filin, iniziano la scelta
dei soggetti secondo le « sicure » informazioni di
prelesi competenti o le illusorie prospettive di pia
o meno abili e di troppo numerosi mestieranti del

son pdidilice e elfre per al s

Do Wkzialo L progranunaziong e
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chie Dagoo mstevato 1 =unevesso o Vinsaoeess, ded

vard bt rintracoiare 3 male, provvedere per P
verine. oo o gquando i ciuemae vive ¢ prudarc-
ri alloscuzo, & ovido che oon sl conseguitang
migliorenti sens=ihiii.

Seslowvessero sorgere oslacoli, Intandald, alla paib-
blicazione Jel uome del vari filnn, e eifve poteel.
beray essens raggruppate soeto una Jdicitues che ne
definisca ia lisenspio:

caratiersica generale,

woidnn eolowdad v b polziesce: s, o film ston-

bl o o

ca o, ST
tlu-
it ratirontd;
turtavia =t potrelbe prorcdere adoun o esaone s
curarie Perehé alouni prableosi fomfamentali o
Lo nostra industria onesmatodralcs vengnn
solth, o necessurlo vederel chinrer o quesen chio-
rezgd possono darte cifre,

ALESSANDRO FERRAU
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POUTINIS

CARTOLINE ILLUSTRATE

I Volto di Myrne i-oy =u costums di gala ¢ mani inaneliate sarde {cartolina da Iglesias)

CONOSCO un signore che, quando torna
dagh svaghi di un viaggio, e fa 1 conti delle
spese, non si sorprende affatto di constatare
come L « corrispondenza » gli abbia richie-
sto quast tanto, quanto un ricco banchetto.
Credo nen siano molti coloro che in queld par-
ticolare gli somigliano, ¢ mostrano tanta pro-
digalita nei contronti delle Regie Poste: non
dico per affetto e gentilezza verso 1 parenti ¢
gli amici, cui si viol recare nolizia € memo-
Ma, ma anche verso 1 pill eccasionali cono-
scenti, Fn ogni cittd ch'egli visita, fa 1l giro
dei principali negozi di privativa, ove racco-
glic pacchi di cartoline iliustrate da mandare
per il mondoe, felice che la sua calligrafia e
la sua firma viaggine sui treni e le navi dei
due continenti, recando aj destinatarii i se-
gni della propria persona ¢ del proprio ca-
rattere. Egli crede, infatti, e coltiva la gra-
fologia.

A clascuno i propri vizi e le proprie vaniti.
Quante a me, & perd difficile che Vaffetto e
la gentilezza verso I parenti e gli amici 1i af-
fidi alle cartoline illustrate, Pare, quando si
& in viaggio, e ci si annola, e ogni pretesto

sembra buone per iludersi di o fare qualche
cosa v e i o far passare il tempo », man-
dare qualche cartolina pud essere una risor-
sa, magari un sollieve.

Cosl, a Tglesias, dopo aver trascorso tullo un
pomeriggio vagando per il pacse, m’accorsi
d'un tratio che gualcosa potevo pur fare.
Scrivere agli amici, per esempio. Sarel en-
trato dal tabaccaio a prenderc le cartoline,
poi mi sarei seduto al cafté a seriverle, infine
avrei devute recarmi aila posta per imbu-
carle. Tutlo sommalo, e a farlo con comodo,
era il lavoro d'una meze’ora e piv.

Entrai dal tabaccaio e mi misi a scegliere le
cartoline. Non & presunzione se confesso di
non amare il folclore; e, pinttosto che gente
In costume, avrei preferito, se ne avessi tro-
vate, sceghiere cartoline riproducenti edifici
e aspetti naturali dell’antica Sardegna, qual-
cosa che potesse dare un'immagine non turi-
stica di quesl'isola tanto scomoda e primi-
tiva. Ma come resistere al folclore d'una
Sardegna che ha subito con sfrentata di-
sinvoltura Vinnesto di Hollywood?

Siamo tutti otmai cosi avvezzi a trovare sulle
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Katharine Hepburn fabbrica cestelli in Bardegna

cartoline i volu radiosi delle attriel america-
ne, che, dapprima, non Jecd caso o quelie
imunagini di carta smialtata. o lglesias o pen-
sai, ¢ non & pai at confini del monde perche
gli kglesienti aon abbiano a fraire del sorriso
delle stelle i Holly wood, riprodotto su car-
tolina ». Ma poi m'avvidi che la cosa cra ben
pin curiosa. Myrna Lov, infatti, cra stats
colta dall’'sbieftive mentre s accomodava un
magnifico costume di gala di Sinnai; ¢ non
certo negli studi della Metro Goldwyn Maver.
E guest’altra ragazza, nel costume domeni-

Bn;bmmwimt e costume &1 Sinnai
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cale d'una fanciulla o Iglesias, o era fore
la duber ¢ mite Trene Dunne?

H folelore sarda, sibito aveva assunto ai
mici cechi quell’aria di mistificazione cosl ti-
pica dei alm americani, allorché vogliono de-
serivere certl ambienti enropud, con i loro usi
e costumi Jocali ¢ tradizionall, Nen importa
che Katharine Hepbom, come Barbara Stan-
wyek, indossasse un autentico costume sardo,
¢, nellattegglamento di ammirare Il proprio
lavare, avesse fra mano cestelli sardi di non
sospetta [abbricazione casalinga. Del resto,
che cosa ¢ vuole per rendere cquivoca la
pura verith, cangiare il senso d'una frase?
Spesso, basta Iintenzione a mentire; un’in-
Hessione della voce pud dare un sipnificato
ironico ¢ cotnico a un discorso che vorrebbe
esserc preso sul serio. I sublime, sl sa, con-
fina sovente col ridicolo. BPiderot diceva:
« Mettete un po’ di polvere sulle mie scarpe,
¢ io non uscird di casa, ma verrd di lontano o,
Diceva anche: « Fate che sul viso di una
madonna si scopra una piccola cicatrice, ¢
quella non sara pi che la serva del pittore ».
Cosi, sebbene Peditore abbia stampato sul
refro di queste cartoline: « Vera fotografia »
(quasi ¢he noi intendessimo metterlo in dub-
bio), ha tuttavia falsificato i documenti della
verith. Ci sorprende anzi come gl'innumere-
voli cultort del folclore, generalmente tanto
meticolosl, non abbiano denunciato il truc-
co. (racché, se si tratta di vvera fotografiay,
non vuol dire ch’essa non sia stata sottoposta
ad abili manipolazioni di gabinetto, e che i
volti originali delle ragazze sarde, che l'obiet-
tivo ha colto « sul vero », come dicone i pit-
lori, non siano stati pol sestituiti con quelli
assal pilt o commerciali » delle stelle di Hol.
lywood. .

Piuttosto, le ragioni d’un inganno tanto sem-
plice e innocuo, & facile trovarle nella sua

atesen evidenza, Phoone ofwe Panzdnd sieidese
appusstare sulle parcti detle stiedio U ritra

in rotsealeo delle dive dello ~chermn, vos
conte 1 aiovand sentimentall o be ragiarze am
biziose 5 infilino 1o speechio e cornboe. ('
ol st acconcin ¢ s trucea alla Joan Crawtor
o als Daniclle Darrienx, ¢ cht 2'osting o
scorgere uella prepoa bambing | hneamenti,
le mossette di Shirley Pemple:; e magar corcs
di alhvarda su guel modelle 61 grazia e petio-
Linza borghese,

Tuttavia, non ¢ it caso di conclndere condan-
nando il cinema come corruttore dod costuni,
giacehe, quando il cinema uon cra ancetx
apparso, il mondane  trosformismoe deghi
scloccl &' spirava ad romanzi, alle comme
die, ai vaundevilles, at personaggl colebri del
tempe. Non questi corrompono, trasformano
te abitudind e it gusto di certe classi sociali;
al gontrario, sono quelle medesime classi so-
ciali che sempre manifestano troppa frelta ¢
irenesia d'imitazione, ¢, quind:, di corrom-
pimente mondano. Sono cestoro, alla fine.
quelli che, prendendo tutte le cose del mon-
do senza ombra di pudere e d'ironia, lo ren-
dono stupide ¢ volgare; a costoro sono desti-
nate lo cartoline folcloristiche, truccate con i
volti artificiali delle attrici ¢i Hollywood.

GING VIBENTINI
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GEL ULEIM DELLA STRaAnY o2 fesremienr Poaotelii
[prad e Seheving el Weoado ) ¢ of filin della re-
denzione det ragescl v stroda, gl sewgmizoe dh
Nupoli avvradt alle colonde wranme, {na delle ma-
wiere anighions dr ermoscere wn filie, & feprrne fu
sevneggiatura. fa seenesgiofare ¢ un po’ cone
fu o paritbura » dv wn fifie, e ol fntenditori -
no leggerda e seguive cind d film e dal o den-
trew. Erco wn perzzo delle sceneggintiva de G
ULFIME BELLA KTRADA, Fezina (Orella Fione)
una ragazza randesia, Mavio [ Roberto Ville) ¢
oproogne grpeptere, viene gl e dalin sira-
det; oru ¢ addetio o fevort ] sveniramento det
vecchy Sporckn quavtiers dr Napoli

{ESTERNOY DEMOLIZIONI TRAMONTO

437- - b macclhina s1 ferma, 0 dwe, Mario ¢
Regina, capitano in M. PP Alario, accennan-
de alle demoldiziont

MARICGH ANore i proprio decise?

REGINA: Sb

MARICGH: Nor vuoi venire?

REGINA {con la vooe che I {rena an poy Noo

MARICY: Bek, wma dow’d questo posfo dove val
o doraree?

REGINA [lotlando coulro le kerimel: fa fondo
a destra.

MARICGH: E gia le guinta volia che wmi dici: in
Tondo o destra

REGINA {con un moto quasi convulso): Abbia-

e fatfo wn give i Japzgo. Qrg Scendo.
Reging  scenide  precipitosamente. Esce fuon
CHITPO.

MARICG: Reginal

ULTIMI
DELLA STRADA

438 - M.P.P. Hegina si
volge, uno sguardo se
rir, profondo. Mentne
Ia commozione sta por
vincerla, sirivolge bru-
seamente ¢ SCappa.

140. - M.P.P. Marie 1o
atgue con 1o sgoando, pot, o preda ad un pen
stero tormentoss, macchioalmente avvia 11 mo-
tore, inluoe ferme, scensde e 51 avvia risoludn-
mente verse ls direzione di Regina,

440« 1o un angolo J'un recinw di fegne, Re-
gina riposa, gli occhi in alto Assi o ona se-
grita pena. Sioscuohe.

441, - Deito: an peeolo gatto sparuto o spel-
lacchiato ¢ wvicino alle sne gambe. La mano
di Regiva 1o presdc,

42 - M. Reging se lo preade i petto. Lo
accarezza. Ma d'improveiso, la sua pena st
ronmpe o dolorost stagulil sooza lacraue,

443~ Mario & cplmato nel recinte e st avvicina
in M.

$i4- - MP.P. del due. Regina guarda Mario
senza smetlere 1 osinghicszt, Mario I prende
per wna mano, bk ralza

5. - MOLD La conduce via.
passiva, sempr: singhiozzando.

446, - Mario cammina conducendola per mano,
a passa lunga e deciso e la fanciulla & costred-
ta a troticrellare. Seguiti in pasoramica, giun-
gona dov's Panto,

447. - Fig. Int. Mano apre lo sportello, fa ss-
lire Reging, sale anche lul, avvia il motore.

Regina  segu

Inutilmente. I molore non =i accende.
5. - MPP. Marno ritenta ancgora, invano.
Scende dalla maechina,

449. - M.IP'P. Regina sta a guardarlo.

150, - Fig. It Mario scopre 1) motore, ¢, fo-
rivsamente,  ineomincla a muaovere cavi, fih,
canlele, Non ricser a Lrovare il goasto.

451. - M.P'.P. Regina ha smesso i1 singhiozzo
¢ lo guanla esterrefatta.

432, - MP.P. Mario ha il viso sporco d'olio;
1 capedi arruitath, gli occhi laccicantd di mabiia.

434 - MUPP. Regina 1o guarda; ¢ 1 poco a poco
il rise nasee in kel spontanco, irresistibnle,

451, MP.P. Mario la goarda; il rise sioco-
mutica anche a Il

535 - MIP. Regiua preme i1 motose, 1 -
rore romla.

4

436, - Fig. Int. Marie salta in piedi, puarda
verso ta ragazzd, chiude o totna precipitosi-
mete.

457 - M.P.P. del duer Mario & stupsto e Ielice
Cper Uimproveiso  camblamento i Regina,
oante, nel solilo modo, =1 avvia,
H fregore dell aufo.
TENIINA
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FILM DI QUESTI GIORNU

#%%% ECCELLENTE

xxxy BUONO

% MEDIOCRE ¥ SBAGLIATO

¥ % FINISCE SEMPRE COSl

Prodistone . Evcetacr fla-Mineioa - R
Susini - Segyetto: Ghevardo Gherardr

t Largoe
Pivetture ofi

produzione: Waller Nocoli - Sceneguintury . Gherardo
CGherards - Musiva: Trdnzi, Montagge: Frohe Hu-

S5 . A
cher - Opevatore: Artwrp Gallea - Interprete: Tntore
Do Siea, Nedda Fianwey. Rebesto Key, Assa De Rusny,

Non sappiamo perche I'Tngheria sia costante-
mente presa di mira Jda tettd quei soggettisti che
cercane Ji dare una nazioualitd agh sfondi i
lorc lavori, nati anonimi, particolarmente poi
quando tali lavori hauno la grama e labile con-
sisteniza H FINISCH SEMPRE cosl. Furse la eolpa
& degli opuscoli delle agenzie i viaggio che han-
no propagandalo ormai di Budapest o i quelte
terre un’idea tipicamente turistica ¢ doemenicale.
Ma in foudo & proprio vero che fuasce sempre
cosi: st cesce dal cioema un po’ delusi, forse
anche scccati, tna dopo una mezz’ora s dimen-
tica e non ci si pensa piin su.

X X% YLTIMO VOLO

(Flight frem glory) - Preduzione: RK.Q.-Generaler-
ne - Regha: Lew Tunders - Soggetts: Roberts D An-
drews - Sceneyytaturg: David Stiverstein, fohn Taist -
Interpretic Chester Morves, Whitney Bowrne, Riuhard
Fane, Paul Gni!fuy;‘c, Sofiy Wurd, Dougles Walton,
Walter Milier, Rity Larey, Pasha Kian

Con una scelta simile d"ambiente, [una valletta
abbandonata nella catena delle Ande, approdo
arido ¢ pericolosissime i una linea aerea che
getta alla morie | suoi piloil per vso di vecchic
carcasse a buon mercato anziché di aeroplani)
hen altro film poteva nascere in luoge di wLriMo
voLo. E questo un assurdo racconte che si niduce
alla fine ad upa elencazione di continwe disgrazie
aviatorie che capitano ad un gruppo Ji uomin,
troppoe volutamente perduti morabmente ¢ mate-
rialmente sin dall’inizio, per riuscire reali, Tn so-
stanza in gquesto film a lanfo sfondo. ¢ a tanta
atmosfera manca in pieno aderenza <l attori
ben guidati e di regia. L'ottimisme pot del finale
illogico e poco umano da il colpo di grazia defi-
nitive della caducith di quanto ha preceduto.
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¥ ¥ ULTIMATUM D1 MEZZANOTTE

(Cur fivhtmy naryy - Praduziese: Wdeex Production
Linvited- Artisti Aisoctati - Regic: Norman Walker -
Sceneggiatura: Hurrison (ueen . Seenografa: Biljor -
Cperutare: Clande Friese Geen - Momtaggo: Lo P
Witliwm - Inrerpreti: Richard Cromaeell, Kobert Dot
lus, Noakh Beery. Ho B Warner, Hazel Tery

ULTIMATUM DI MEZZANOTTE sta al cimematografo
come Ve Avventure di Buffale Bil dell'edizione
Nerbini stanne alla letteratura. Lontani i esso
sono guindi gli intenti d'arte che sormalmente
s1 ricercano in ogni opera cinvmatografica come
ogni teutative di levazione recitativa da parte
degh attori che in esso figarano. E an film in-
glese pate senza dubbio con intenti propagandi-
stici ella marina ¢ che tuitavia nella sua roz-
zezza tiesce a suscitare interesse e wd Appas-
siGnare con una Ininlerrotta intessitura di spa-
ratorie. di rivoluzioni, di cannonate ¢ perfino
di silaramenti,

il
;/ i
¥ X LA VERSINE FOLLE

. vierpe folley - Produzione: Le film d'Art-Scalza-
Jerri - Regla: Henry [dasrant Berger - Scenegpiotnti:
H_ Diamant Berger - Sogpetto: da un dramma
Henry BRatalle - Digloge: M. Batadle - Interpreti:
Victor Francem, Annie Ducunx, luliette Fabel.

F questo uno dei meno rivsciti film francesi ap-
parsi in questo periodo sui nostri scherml, un
film che non trova alcuna giustificazione al suo
racconto ¢ 1 cui protagonisti si muovono in un
clima sforzaiv e di poca convinziome. Julictte
Faber, la guale anzich® unma « vergine folle » ci
& sembrata una comunissitna ragazzetta in pe-
ricdo di « cotta » giovanile, non ha le forze suf-
ficienti per la vita del personaggio che deve ser-
vire, come del resto Victor Francen ¢ Annie Du-
caux comiugi infelici per dato di fatto e senxa
dimostrazione, Nel doppiato poi le ambre conti-
nuano a parlare linguaggi da libri di lettura o
peggio da romanze d'appendice sicché tra una
deficienza o laltra il complesso va innanzi bal-
zelloni ¢ a forza di cvidentissime stonature.

¥ % LA GRANDE LUCE
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futerpretis Amedes Nazmwrs, Leda Uhorsn, Tz Hi-

factt, Cietie Tempest. King (e Cnorgt, Andred Chee-

el Limbertn Sacripionts . CGlueasnd v, T
Carfe fhise

La GRANDE LuCE, o sceonde la prima pit indo-
vinata denomingzions. MONTEVERGINE, & Seiea
dutiic la mighare fra It opere cinematografiche
italiane apparse in guesti primig mesi di stagione
voquella sopratutta che per prina offre una =in-
cera rappresentazione defla nostra gente campo-
pnola senza cadere nella retorica facile Jds eertd
termi, © paritpent]l senza giungers a slotzature o
a compromessi vgualmente dannosi. Con MoxTE-
VERGINE s1 & sopratutto scoperto a noi stessi o
perlomeno s1 & {rasformato in materia parrativa
vivissima un aspetto di vilta iialiana servendosi
con misura ed  opporfunith  veramente saggie
degli elementi accessori i paesaggio, di costume,
di ambicente. Facilissimno era lasciarsi prendere
la mano, ¢ spesso Uareesto ¢ il passo indietro che
Campogalliant ha avaio il coraggio di fare sono
chiaramente proprio B ad un passo dal preci-
pizio. {¥Vedi le scene della processione, del locale
m Argentina, del muto che osserva il delitto dalla
finestra dell’osterial).

E il ilm & appunw un escmpic di buona repia,
di quella regia lunzionale cioé di cuj abbiamo
altra volta parlato, Ja cul dosatura ¢ i cui movi-
menti st giustificano ed anzi somo vitali per la
esposizione <lifferentemente accentaata del rac-
OO,

Merito poi grandissimo di Campogalliani 'aver
addirittura plasmate « regolato la recitazione det
suoi personaggi ottenendo dagli attori l'essen-
ziale necessario per il suo lavoro spesso con vers
trasformazioni dagli abituali cliché dietro i gquali
sono soliti nascondersi. Nazzart ad esempio non
ha hisogno di camoffare la sua naturalezza rude
sotto mascherature fasnlle per raggiungere ugual-
mente motivi e atteggiamenti di grande lievitd
¢ doleezza, come l'ottima interpretazione del
Lravo Sacripanti che mena alla pin alta dram-
maticith grazie appuanto ad una vigilanfe misura
e ad un freno continuo, Giovanni Grasso e Lauro
Gazzolo entrano nel film con parti di caratteristi
dialettall, con parti cioé ¢he sono dinamite nelle
mani di un attore. Ta dinamite non solo & scop-
piata ma non ha fatto nemmeno lontanamente
pensare alla possibilita della sua presenza.

U'n buon lavore quindi cui tuttavia un solo ap-
punto va fatto, un appunto rigonardo al com-
plesso di scene che rappresentano 'ambiente ar-
gentine, teappo saperficialmente trattatocon tono
da annotazione {rettolosa, ¢ troppo esagerata-
mente negativo. L'insistenza infatti nel presen-
tate tipl & scene basati umicamente su losche
faccende da codice penale rivela troppo chiara-
mente il suo asservimento alla tesi da dimostrare.
Tesi che appunio per gueste scene o argentine »
viene troppo messa a nudo.

Ma ¢ questo, ripetiamo, il solo, unico luogo del
film: che cada in sottordine.

Perfetto nella sua sobrietd il finale che ci ha ri-
chiamato alla mente, forse per un contrasto di
maniera ¢ di stile, guello di TRADITORE.
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Liae peren maggioee di questo film risiede indab-
Saarmenty ool soggetto 1ocul sviluppl, resi o attne-
werse s sceneggiatuea soialba e mounotona non
Tlest e aosn ire ) minime fnteresse uello spei-
Getare, Bd v wi vero peceato per la regin di Bla-
settioche nell’acodratezza della sua open lascia
tacilimente intruvvedere con guabe assiduita e
cira cgli abbia cercato Ji sollevare i lavora, Ma
naturdmente la regin da sola won pud assolata-
utenle nalia laddove manchine, come Inoguesto
RETROSCEN A, una storia accettabile ¢ pin ancora
v copematograbicl necrssart per und dccet-
tuziome. I sduelln Pilotio-Ceserl ha contribuirn 2
cancare guegh dlteggiamenti der due attord che
sopn i reibtil 1opit perieolosi per 1z necessatia
diseipling della lore recitazons,

ki

SETTE VEDOVE

Produsione . Munenti-Scalzaferri - Reyia. Marte Mare-

X x ERAVAMO

toli - Soggetto: Alde Pe Renvdetti - Sceneggiatura:
Addv De Benederti, Murfo Mattoli - Scenografia: Vietro
Fiitppone - Musica: Sictliani - Cavzoni & Redi -
Operatore: Carlo Montwor: - Fontco: Grovanni Bien-
el - Montaggto: Fernwudo Tropea - Interpreri: An-
tanin Gandesno, Newo Taranto, Laura Naccf, Laorg
Solari. Amelia Chelitni, Muaric Dominient,  Stlvana
fuchino, Grewq Gondae, Anna Mara Dossena.

Cerchiamo i dimenticare i nostri sogni ¢ 1 no-
stri desiden sul cinematografo, facciamoe conto
che {iandusio non abbia mai fatto del teatro,
anzi poniameo in dunenticanza l'esisienza stessa
del teatro, decidiamoci una buona volta a gustare
delle: attrici solo la bella e perfetta linca dei loro
corpi, sfordamoci & tutti 1 costi di Adere, alle
facezie sulle mogh, sulle suwocere, sulle vedove,
in totale svuotiamoci di noi stessi e saremo nella
forma mighor: per ammirare ERAVAMO SETTE VE-
nave, filne che diremno allora, e soltanio ailora,
i perfelta, oftima esecuzione.

Con guesto non che per natura noi si sia di ca-
ruttere bilioso e punto proclive alla farsa, ma
desidereremime vedere la farsa in cinema ¢ non
la farsa del cinematografo e principalmente del
[OsLro. GIUBEPPE ISANI
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ANCORA unn volta & stata rimollevaia la g
stione delin guadita teenicn Sel commento souo
iy e onesstoi ogdmo (TR Coavare, e NI
- XN THHD Lo goestione O spinosa: o s
min oancora che per 11 pubblivo, per 1 teenied ob
une SHabilimento che poria il aoerite « Ta re-

sponsthilitd della maggior parte della produzin-
ne naztenale,

thesta volta A censura & un po’ e docginen-
tadd ¢ ounioopo’omeno generwd dioaltrer s1orien-
nosce alla stessa orgumzzacione feonica ke capu-
citi Ji produrne speuaceli cinematogoihel dep-
piati, ¢ non odiospettaceh in presa diceta, Alle
ragioni che suggeriscono guesta conclusione, o
sUTivie ha pla avato occastone dioaccennane o
vueste colonne (E. Cor Cinesma, 1o XIT 1ga,
A XV

Ma torse varrd la pena di precisare in modo pin
particolareggiate la ratwa di gaeste ragiond,
anche perché sia un po’ pig noto 1 lavoro com-
phesso, difficile. e raramente riconosciate delle
organizzazioni  tecniche della produeione scpo-
ra; o alfnché quesie non vengane considerate
It uniche responsalili di un risuliato che, spos-
50, 5o le prime o dover considerare infelice.
A tale scopo non siopud fare a rheno diouscire
uu po’ dalle generali e di presentare il fenomeno
sotto una forma un po’ stretlamente tecnica,
anche se meno suggestiva.

Per riprodurre ledelmente un suone, come gua-
lungue altro  fenomene patorale, & ovvio che
debizono essere ngpettaty di guesto doe aspetli:
la guantitd ¢ la gualitd. B voto che la gualita
si risolve nella distribuzivne dolle fregquenze sein-
phict che compungono i1 suono e ne caratteriz-
zano il faebro: siosa infatti che in pratica nes-
sun suong patorale sioriduce ad una oscillazioue
pura.

Siopotreble quindi pensare che per la riprodu-
zione esatta i un swmo doveeblbe bastare la
registrazione i tutte le frequenze che lo com-
pongaone, falla con rigorosa proporzionalith, Ma
poiche {e frequenze sugeniori @ un cerio limite
ed iaferiori ad un altro sano praticamente inutili
per Ueffetto soggettivo sull uditore, ¢ poichd d'al
tra parie la registrazione di queste comparterebl
difficolth teeniche non indifferenti, st semplifica
il lavore di vegistrazione tagliandole fuori oppur-
tunamente.

Riflettenda por che Ia nprodozione del snono re-
gistrata avvienc a sua volta in oo altro Jdisposi-
tive elei{roacustico, che nen & smal perfetto, s
comprende che wor siopuo segaire la proporzio-
nalita, ma occorre regolare la registraxione in
modo che it nsultato complessivo Jefla regist
zione ¢ della riprixducione abbia Vandamento vo-
to. Cosiose 1] dispositive di riproduzions esalta
ad es. qualche particolare frequenza, gquesla stos-
sa frequenza andra registrata ad an livelio pro-
porzionalmente inferiore rispetto a quells delie
altre.

Altre correzioni dello stesso tipo dovrannpo es-
sere appartate per compensace le cause i alie-
tarione introdotic dalle condizioni acustiche del.
la sala, dalla swa forma, dall'eomentamento degh
altopurlanti, ece. La sala introdurtdl in genere
distorsioni di due tipi: ciog le risonanze, {un-
ziont soltanto della forma, e che esallano le par-
ticolari frequenze i risunanza rispetto a guette
inferiort ¢ superiori, ¢ le riverberazioni, dipen-
denti dal materinle costituente e pareti, © che,
per gqualungue materiale, danno senipre uuna pre-
ponderanza di hasse frequenze solle alle,

Per una data sala ¢ una data apparcechiatura
di projezione & quind] teoricamente possibile ot-
tenere una riproduzione assolutamende fodele, re-

stisho o unn Tegpe <l proporzionslith ey G
Prenpuenas

el G cervdlfevinfice o

it
oot nte dversa o guelbn
Iocompitesan prrancedonc-sata, Foan

! 24 T otichere Juesle sone 1odispee-
el ot o citattere clertrico, tenuto vonte
allviistwhe el microion, dells

i cbeite =iele ) regisrrasione, coel wee.
Nuinralments questo G possilile entre certy Henitd
vasemle evidentomente mpraticabile ad esempio
riportane ab velly deandersto le fregquenze <l
appervcchio ol prolesione o rigroduce, Non
vodilungirst ullelormente perché sl boen
hiore o he 1o =ede ol registraczione sareblbe pos-
il prioved fe correzioni da apportan:
O TRATe L edarivi di riproduzione,
el v che ke comndiziond delle wvarie salc fosse-
toowguali o abmene simity, Nooostorichierioreblae
guingki manche che tutie e osale fossero buore
tpurche matasalmente fsseri esentll da difetin di
swrnebere grossoluno coue cohi propriamenie det-
Uoirregolaniti didistribuzione dell’intensita el
it pundi, wec. ) potrchie essere suticienie che
fosneror a-soggotiate a delle regole di carattore
goemerle che potessera garantire Wi cerrd mii-
formith <]l varatier=tica i cul s1 potesse teocr
conto melle regl=trazioie.

Lo alire pazole, al find della registrazione sareb-
Lcrer S oeite dleble sale anche se dilettose, ma Lurte
cpmalmente difettose.

To proscnza al datlo csattamente opposto (oo
rileviseo in proposito all’artlcolo gth citate) sor-
ge e o sforzn ded leenich d) stabifbmento puer
oitenerc una registrazione secondo una distribu-
ziouwe tale di frequenze da dare nella maggio-
ranza delle sale un risultaio {1 pilt possibile soal-
dislacente. fn genere s dovra rineoziare alla
gualiti, cioé alla completa aderenza del saouw
riprodotte ad un suouo reale, a favors della com-
pronsibilitha, elemento indispensabile alla riuscita
thi nne spettacolo.

la colonna sonora registrata in base a queste
considerazioni, ¢ nprodotta nelle sale pubbliche
dard un risultato mediamente tollerabile, ma, ap-
puute perche uniformaia a crileri di media, sem-
pre inferiore all'ottimo oitenibile sala por sala,
Tn particolare, attuahnente, aoche in upa sula
cocvzionalmente buona, i risultato sard assai
Lemtaniy dal grado i qualith che si potreblbe
otlenere s¢ st potesse adeguare la registrazione
esclosivamente alle caratteristiche <11 sale buoue.
Naruralmente la cosa & tanto pill grave quanio
pitt complessa & la onatura del suono che si vuol
riprudarre perche da questa complessitd dipewts
Tampiczza della gamma di frequenze nella qua-
le Yo predette condizioui i proporzienalith deve-
Bo o essere rispettate per ottenere un  risultato
saddisfucente. Per restare scropre nel campao del
commento parfato cinematografico, il case pin
semplice & quells di una persona che parli in
dirczione del microfono a giusta distanza e coon
molerata sensibilili s e in conseguenza, per la
comprrensibilild i queslo tipo di parlato, & suf-
civite una gamma di frequenze assan pih ri-
streita di quella necessaria per la riproduzione
dei suoni complessi come quelli che costituiscons
lo wfondo sonore untinario i un gualengue am-
Lientre in cui le parole siano pronunziate da sog-
gettl io movimenla, in posiziont relative svariate
¢ a distanze diverse.

E i tutti 1 gloret Uesperienza del comune tele-
fore, disposiftivo elettroacusiico a gamma di
frequense ristrettissima, in cul & comprensibilis-
sima la parola di chi si trowva in direzione Jel
uricrolone, mentre gli altn suoni sono confusi e
o voee slessa i ehi parla al microfons diviene
incomprensibile appena venga modificata la po-
sizione delta bocea rispetto al micrelono sfesso.
Allo swesso modoe nelle radiotrsmissioni, benchd
# ocampo di fregquenze frasmesso siaoassad Hmi-
tato in confronto A guello che potrebbe essere
riprodotto nella colonna sonora, si ha vn tisul-
tato soddistacente in relazione alla possibilith di
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subonlinare la ripresa atle sole ssigenae del suono. Nel cunpy cinemato-
grafico. & guesta generalmente la coudizions in ool st oviene o trovare i
doppiaggio sisprtio alle ripresa dicstta. Per ko ripreduzione comprensibile
e anche abhastanz correrta del doppiato, & suthecenic ana gamera i re-
quenize pittosto ristretta e in genere coperta da taled ©dispositnv i ripro-
durzione delle sale di spetlacolo. Questo perchi il nicrotono pud essere posto
sempre nelin posizione acusticamente pril opporrena, 1 numera el mtere-
bl pudr ecssere moliplicato, gt attor non hanno altsn preocsupasione che
quella delle ripresac senora, cee. - chinngue assista alla ripress dioun dop-
plaggio si pud rendere perfeimmente conto della sossanzial difleronza o
complessitiy 1ra la ipresa Jdopplata ol presa diretio
Corrispondentemente, d doppilaggio, come comnnento sonoro dr uo bilm, &
semipre molte pin povero della presa eitetta aviendo o questa e rapporto
delta stesso tipo di quello di wua didascalia alta reattil. B jeer guests ene,
nonostante it costo evidentemente munore della proci<lurn Jdel deppraggio
{raginne principale tra quelle che banon consigliato gualehe produttore a
seguirla), il doppiaggio stesso & rramente usatu o on regisia di gosto,
Tutlavia lu eonclusione Ji T.5 M. oell'articolo ciate & csatin: o qualangue
teenico di stabilimento, ablo swto attuale delbe qualita, » della manpeten-
2ione degli apparati di riproduziene oou portd che coofernare che una
sicurezza completa sulla qualith del risultaio nelle sake pubbiiche, non &
attualmenie ottenibile con la ripresa Jdirotia.

Pertanto, fino a quando le sale di speiiacols restecanno nell attuale stato
i anarchia teenica. 1 Glm i presa divetta & riservalo pitc alle perssone
che cerchine della profezione wua forma J'srce, ammettendo che qualche
parota vada perdata scnza imprecare contro gli innocenti stabilimenti, pic
che al publlico che st reea al cinematograto, per assistere al racoonto i
una oovella o di un romanzerto.

Questo naturalmente non toglic che sarebbe oltemode desiderabile che
I'attrezzatura generale fosse di natura (ale da puter presentare al pubblice
anchr delle riproduzioni di un mondo simile alla realts, « nop soltanto
di un mondo illustrato dalle parele di un commento Tecitato & parte.

Ma questo non sard pussibile, torniamo a ripeterlo, fino a che non sard
presu qualche provvedimento riguardante L sale (i spettacolo, che possa
darc agli stabilimenti di produzione la necessaria tranguillita clie permetta
di lavorare alla ricerca dell'ottima, anziché barcamenarsi alla ricerca del
IMENG Peggio.

ENZO CAMBI
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Paul Dahlke in ‘ Parols d'ordine: Machin'® di Waschneck (Uta)




Case di Francia ed olfio

A GIVDICARE datle parole del signor (O P Gil-
boett, che sotbe 1 titolo Bonkes ef mansarses wig-
thodes, traccia un guadro abbastanza sincery o
spassionato dei retroscena della prostesione Fran-
ese, st ha Pimpressione che molte situiziond dels
Uindusiria del cinema si assomeghue o st equival-
gane nei vari paesi. In sostanza se sioascoltune
i nostrl soggettisti, registi, attar, tecnici, it
quasi senza distinedone, riversano e respousalv-
Hiti delle muncbevolesze all’arte o al boon goste
di malte opere cinematografiche sui ueleggintord
e sul finanzaatend dei ilm, comstderati quali prin-
cipalt responsabili di danmuosissime deviaziond

Ma buscinte du parte, almenn per o, e eose no-
stre sentinme 1 Irancesic o« Non & ue segreto per
negsuna b intdo che generalmente si domandi
cper pritna cosa Al denaro al cliente. Ma chi &
questo clienie? Bl distrilutore regionale e
prima i lui 1 proprictario delle sale ¢ e sue
esigenze. I1 nord domanda i tabe artista che
essoama, 1l sud, per Tastessa parte, esatia-
mente un altro artista che ¢ pid popolare e
pin preferito lageid, e cosi di seguita. I distri-
bwtene regionale fa conoscere alln Casa i Pa-
rigi i suei desideri; questa allora comineia con
Pautore ¢ con il regista una discussione sugli
interpredi el & per solite intermuabile. Tnutide
aggiungere che be qualith drammatichs Jogh at-
tort proposti o scartati non vengono in generale
nemmene paste in discussione. Nan & raro che
siooflra all'antore disperato o al regista che s
strappac b oeapelli degl cceclientd artisti comici
per Jelle parti dolorose ¢ degli eceellents tra-
gici per doi ruel gai. Quamdo iocca alle ai-
trict si ha Vimpressione che le ricerche anziché

verso b oattradtive tsiche, come se 4 dovesse
organizeare wm spedizione clandesting por
Buenos Avres,

E non & tallo, Esiste una scencggiotura co-
struite seriamente dall’autore o da chi ha cn-
rato Vadatiamento; su questa scencggiatura si
donrinda ai propeictar] delle sale di esclusivit
di Parigi ¢ ai noleggiatori i

esserdirette verso Uinterprete nleale 3o siane

wosole w decidens o a0 comandare. Lattore non
wofs cotento Jella sun parter gl von & abila-
tsufBictente el

el nen pud o non vaole sbirlo oella forma con

stasin 10 visin, (L s pteio 6

stato seritte: o mudifice senza che
« Vaulore e colui che ha it ] dialogo abbian
o quideosa da o dire. Oppure, 1a prioma attrice ha
woun contratio peyun altro il che sta per inco-
o munciare, BDapprima le attrick sonn seritiurate
woper tarta I durata del film: ma poiché spresso
wlaseritters comincia da umy data elie non or-
ispordde al primo giro Jt manovella, accade
a i dalla secomda quindicing Ji lavoraziome che
w iattrice debba far fronve agli impegni che essa
w ba fissato altrove. D dulio cio pasce an <di-
a sorline che sioaggrava di glormme o giomo ¢
ooche finisce per portare el ridardi costosi alla
w prodezione. TV denaro diminnisce. Allora si ta-
w ghiano delle scene importanti ».

uoeul 6

Cinema per signore sole

LE DONNE di Kosovska Milrovitza, wicenla
citti dela Serbia merldionale, non avevano Hno
wd oggy mal veduto an hln, né sapevane in ef-
fettn cosa losse il cinemaingrafo. Fedeli ai co-
mandamenti del Profeta esse rimanevano londane
da ogui forma < spelttacolo nel quale avessero
dovato trovar posio aceanto agh vomini, e cos
avrelbero conlinuato se une scaltro esercente di
sale cinematografiche, maomettano anch’esso ma,
di principi indubbiamente pit concilianti
a

non
ssse escogitato dl sistema degli spritacoli per
signore sale. La visione del Gim. wua vecchia pel-
licola americana, & avveouts a ports sharrate o
nella manieta piit misteriosa. Gl operatori dicono
che da pit grande animazione regnava nella saka
¢ oche ke oscene venivano commentale @ voce alta
rosottolineate da grandi scoppi di riso comuni-
cativo ¢ Jel tutio ccoezionalt nella normale riser-
vatezza propria alle donne mussulmane. Una spe-
cic di frenesia aveva invase quel pubblico stipa-
tissimo o rumorose, che non sazio dello spetta-
colo ne richiediva a gran voce una immediata
nuova visione, Abbassati t veli, per meglio ve-

dere, teadonne i Rosoveka Mitrovitea hanno cos
conesciutg momlt suovi v forse mal immaginati,
T Cioe percorso o doe ore i1 canmine di e
conai el o perlemeno con la fantasin si
somn nesse al passo con b altre dogne del mondo,
Tudri
e 1 racconti delle prine impressiont,  borse non
con o stesso entusiasme che anitava 3 propric-
tarin detly sala; padel o mariti che gid conosce-

maritl hanoo ateeso ncelle case il ritorno

vano il cincpwtegrato o Jdiocut hoo ad oggl
i potevann preveders cerle conseguenze. M
vasi il gornale che dd 1 notizia aon parla.

Incertezze
GLI INGEESI hanno iniziato su larga scala Uin-

vie di film por | loro soldati attualmente accam-
pati sul suolo [(rancese, La  dilfusione  sembra

aver cominciato i swo gire riporrando 1 primd

successi, lante pin in quanto i film inviati seno
in grandisisma parte novith ancora del iatto sco-
nosciute i Inghilterra. come ox GEORGE é quello

chr ba riscosso i pii grandi applavssi in una prima
d'vecezione. Gli inglesi hanne gid lanciato Alm
del tipo e LoxN Has wiNGs (storia dell’incor-
sione acrea sn Kicl) + si apprestaue alla realiz-

vieione i un gramde lavorn sulla dloita e di

uno sull’esercita. Gl inglesi hanao creaty presso
il Ministero delle Informaziont una sezione atti-
visstma per la propaganda atiraverso il i,
sexzione che & diretta dal signer Joseph Ball o
che da due mesi circa si trova in completa atti-

viti, Gl oinglesi hanno invase dol loro documen-

tari le sate cinematograiche di Francia mostran-
tdo le lotre i difesa daglt attacchi contro i1 Firth
on Torth, il lavore nelle fabbriche di esplosivi,
gli apparccehti vedeschi cadnti sul suole britan-

wice. guelli inglesi colpiti che rientrano alle basi.

Gl nglesi cioé hanno iniziale i pieno la pro-
duzione di guerra, menkre o Francia a quaoto

sembra st discute ancora. Ii questo s lamen-
tang 1 francesi che vorrebbero videre i pli,

o che attaccano concordemente da quasi tutii

i lors fogli la deficienza nel

provincin la lore opinione,
[Zx1 me hanno SUMpPre wia,
E quel tade brav'uome, ma-
cellain di ongine od oste, che
ha wggl aperto un cinema si
mette con grande serictd allo
studio di wn problems dram-
nmatico, del valore psicolo-
gico, di una scena, di tante
cose ipfine che egli, occorre
dirlo, & ben lontano dal com-
prendere. Egli & ben lonta-
ua dal comprenderle, ma gli
altri banno Dbisogno del suo
denaro. Questo denaro cgli lo
dard sotto forma i cambia-
le. a comdizione ben inteso
che gli 81 fornisca la mer-
canzia che egli ha coman-
¢ ilato w.

E ancora! o Infine tesistenza
w dinanziaria del Alm & assicu-
w rala ¢ sl comingia a girarlo,
« Dal primo colpo di mano-
o vella all’ultimoe un'ininitd di
w geirte espriplerd ancora opi-
w nioni, dard delle direttive,
o degll ordini ol regista che
w dovrehbe oy

essere il

Che cosa hai detto? Che non hai pii: pellicola nella macching? (Finn Weekiy,

campo informative di quella
cirematografia. « E noi? », essi
dicomo, « nui che cosa oppo-
nizmo da parte nostra a (utto
guesta? del servizi sulla ceri-
monia di Ognissanti, la visita
del ministro &’ Arabia all'El-
seo, la fotografia ufficiale del-
Vincontro del signor Chuarchill
col nostro ministro della ma-
rina, e qualche ripresa di se-
comda linea. Non che witta cid
sia magro; al contrario ¢ inte-
ressante. Noi non  vediamo
come degna di nota che una
scena della visita del signor Da-
ladier alle prime lines; guella
che i mostra il Presidente
mentre esce da una fortifica-
zione al ponte di Kehl e che
resta incerto non ritrovando la
propria strada tra Io cataste di
sacchi di sabbia che sembrano
assutnere dinanzi a lui 1'aspet-
to di meando di labirinta ».
Incertezza del signor Presiden.
te o della cinematografia fran-.
cese? & 1
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ISTITUTO NAZIONALE
DELLE ASSICURALZIONI

CONTROLLATE LA
UOSTRA SALUTE!

Troppo spesso {'uomo, che & "artefice di tutto
cio che di grande si crea e si costruisce per. una
sempre piu alta e perfetra civiita, trascura se
stesso, non riflette che il suo fisico si logora
e che molti morbi lo insidiano. Non pensa, cioe,
ad esercitare un controllo sulia sua salute-per
evitare il male o per combatterio tempestiva-
mente,

L'ISTITUTO NAZIONALE DELLE ASSICU-
RAZIONI, con la sua lunga esperienza, ha ri-
levato da tempo la grave incuria e si & deter-
minato a creare una speciale e vasta organiz-

zazione atta a propagandare la pratica della
MEDICINA PREVENTIVA.

Sono cosi sorti per opera dell’istituto, nelle
diverse regioni italiane, numerosi CENTRI
SANITARI attrezzati secondo i piu moderni
dettami della scienza e diretti da valenti me-
dici e specialisti. Oltre a questi Centri, funzio-
nano pure dei Subcentri e numerosi Consultori.

Quali benefici offre questa poderosa organiz-
zazione? Ecco i principali: Visite mediche pe-
riodiche gratuite a tutti gli assicurati; conces-
sione di un buono di visita medica gratuita
ogni due anni agli assicurati in forma ordinaria
per un capitale superiore alle L. 20.000; con-
sultaxioni gratuite d'igiene; visite consultive
gratuite per I'idoneita alla vita coloniale; con-
sultazioni gratuite per il coliaudo della vista,
orecchio, naso, gola, ecc.; ricerche cliniche ed
esami di laboratorio; prestiti senza interesse
per operazioni di alta chirurgia; facilitazioni
presso medici specialisti, presso ospedali, case
di cura e stabilimenti termali.
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GALLERIA

LIKIORIT = VIRGILIO RUZNTO

(v, tavole a flanco)

RIENTCY b g del comiico menwing:
coome vt Jorse darne sodtanto LU onestra
psea, [ oo e tenveodate da ol
siaquall magiet dstervenn che per tantl
arenl abbsiemie vedute rwaloire leoorme
diwn it ¢ ghoarees tradiznawe.
Rivin con loosoe macelictne = parade
¢ ornusica di s imvenanne - g
Loubrizzese v Rema o come Pechio
Peffecehee coprime anche Tl guesns de
eivaziont cleiche popalisi, che hanmo
e lore et aitche ¢ Jontine sorgend
i Plaotie o in Foerenede o aachlivittara
peda commicdn comie satiricn o di
cirattere s« i Aristefane,  Molcamont:
\']U['”:‘ 1-]:1||'|IT!:! [ALR 1N} (]()\'[‘11l' p'il‘] hpt'g“l:T'
e rrammandd Jv penericione o oene-
rivione, muatrencdo 1 Maldacea, v Casia-
Ao 1 Raftuedli, 3 T Martino. 1 Ters
L, 0 Petrolini, per nos nominirne
che aleuni, o casu, fmo o Riente ed al
Fubtibng Tresco prodoto, Fabrizr 11 gua-
le, come U osund maestel, erva — il
nolth tratjuelle voserene por bpreazione
improviisa -— il s repegario, che v
frutio e oosservizione minuta, sten-
Loed acita denli vemai, dei Jore dic
feul, detle oro debnlese od ovasioni.
Virglio Rieoto ¢ nata a Rema, ool 18%g,
Viglien 1bune tmipresario teatrale, certa-
mente scorre kelle sue vene sangoe
womaitte o Nacague anfatti inoan gua
e .1lligucr al Teatrn Aupusten, che o
queb tempe siochinmova teatrn Coren,
del quale i padee era impresario. dn-
finzia dungue gencrasanioente artiva: od
ancora Rientw ricorda Te prime « sco-
perte w, le prime cauwe perlusteaziond,
conmpinte eott il ceore o tomndte e e
quinte ¢ b camerioy degli attenn, Fouth
coluora che IRCOMETAYE voviing Senipe
una paroling, un buffedo per lui: seb-
bune in fretta, correndo guas: cosiechg
il picendo Virgthio non aveva mai ¥ tem-
po di osservar bene i dien truccatura
o di tirar Toro gin la parrucen oo bath
posticck, S0 mascondeva spesse divero sm
seemi ¢ viorestava per ore iakere: inchd
la voce dutln mamima mom by riportuya
alla realia, Fra inviso aitora di una
sensazione curlosa: gh placeva tanto da
un Lo le voce delln mamma, ma dal-
ale era per e molto wiste laseiare
quellangoling o quella scena dove e
appagpiata, Aveva pill ser o sette anm,
¢, sehbene piccolo. dava gid prove po-
sitive detla sua inimerrome ¢ didturna
awmerviaone o A casa leomie prime -
tazioni divertirono subito: ero chiamato
o delizia famigliare » ¢ gid min padee
pensava o che modo o dove farmi de-
buttare »,
Inizio dumue prestissimo, ancory bam-
Wi, la sua carriera testrale: i promo
teatro dove recitd fu un watro di Tegno,
il Verdi, parodiando, insieme ad una
piccoda compagna, Maldacea,  Ricurda
incora, sebbene  confusamente  quegli
annic e il gire del piatro alla dine dello
spettacolo, 1 enscin che ogm tanto non
restavano sulle sedie, o e poltrone a
ventl contesimid. Ad undic anul, comin-
cid a cantare neclla compagma Bipa-
ziana dei fratelli Bilkwd, Aveva una
vace Ji haritono gid ntonata, che gli
permetteva perfine di cantare ii Figaro.
In sepuito, per i troppo slorzo, dovette
curarsi la gola. Il padre volle che nel
fruttempo wnparasse o disegnare, ma
dello stesso parere non fu ormai tre-
icenne Virgilio, che prefeni ritornare ]
paleoscenics recitando a1l Colorna, in una
compagnia (i prosa. al Metastasio, con
Raffactli, ¢ pid tardi con la compagnia
Pesci-Raffaelli-Glordani. Nel 108 & con
la Compagnian di Zurzucle, por alla Sala
Pichetti con CGHaseppe Do Marting, pres-
s il quale imaugurd a sun ¢reazione
u Picchio Pellecchia » in un dialetto na-
poletann perfetto. Dopo 11 servizio miti-
tare, Titornd al varietd nel 1y12 con un
repectorio di imitaziom che gl rendeva

pohi dersen e che Torse cominciave e
amronre b pabblico. Cered altora i
Crear s tipn suo proprio dionecitien.
e, inventande caliostesae 1 sogeottl
Criande successn ottenne vosioal (e,
a8 CMargherits, al Saddone Unids oo,
Foubmzzeie o Rema o 1 Ropas oy wente
e Bt i beeve e reso celebre o
da quesh wnni non ha nsan abbaredona
tali maechiette, Cied nataralinente wta
Flabiss ol un yriorng capitde anche in
Abriera, T primi giorni chbe timure
oi atfriee Loomaechictia preferita da gutld
topublilict, Lwbrreazee o Rame, GU o
echivstil o gran voce, © Don soto o di-
ST, T enasiasn, L esio b
wose, ol viere o Romo dadls provines,
schboite i carncatura, e gume con nae-
te le sue belic ¢ mend belie cormtieristi-
che, & un furbacchiotin, ¢ non poteva
poercid dispiacere agl abrozzesi,

13 duc anny cirea, Riento ¢ entrato vit
tariosataenie nel runchi ded dnemate-
_&fr;ii’n. Maal aostro iHiore, prim:t e
ciderst & questn pran passa. sofln dubibi
ad esitavaom. Ribhath gqualche allecante
comnratio,  volle cominciare con o part
mexheste. semphet, che gl avreblberer juer-
messa i capre totte le onove Tegm <
stile o di recitazione che b ainematoga.
iy imponevi, ¢ chie o avrebbero atlenata
a i serie e Impegnative fatiche, Ac-
GOl Coml Ui pRrtcing assai breve e
G ALLECR] MAENARIERL, con L D Rege
I osue sevonda Al TanpICsentd fid o
siccessr: chi non ricorda il ginrnalin
amice di e Sica nel sioxor s Nel
L:im'mrulu;:r.ll-n Ricnwa troves un mnogdo
nuovts, nel quale epli vedeva a possib
Wt di mierpretare personaggl mole vi-
cini alla realth quatidiana, come non
gli cra wtato mon possabile nel 1eara. Tn
0, sUn pADRE Mgerpretn una fgura di
wopue riege s, Bloss, enrusiastas della
: at gquale Riento dond amanith « un-
ceritd schicttbsimi, Meno rilievo in al
tri Bl Conne 16 MARCHESE DT RUVOLITO,
. r"-\ TATTE Ny KIGNORA, FiK LAAIENT
sonp: forse perchd quel personaggl
adattavane relativaniente alta sae perso.
tal Faperienve in ogai aeds anbi,
che gli servirone o Alrovarsi o piena nel
portiere palante del Granprn Macazmasg,
B writturato ora datla Scalera, con b
quale ha findto di girare 1. soci xS
AILE st Livorando of poNTE bEL $o-
skt Mo s anpuncia g3, in prepara
ziome, sempre atla Scalera, wn Rlm nel
quale Riento sard il probigonista s
luto, L questo egli non ¢ affaro im-
pressioato: conosce 2 fondo le sue pos
sibilith, ¢ sa bene che, se i) porsonagyin
sarit arlufie per lub, o treverd  osTa-
coli insormontabili per vestirie ¢ crearlo.
Gli interesserebbe, per esempio, appro-
fondire quella macchietta del « nuovo
ricco » che aveva accenmato in 10, sto
rankE, ¢, 1 generale, cgh € sentirebbe
A suooagio N pannl dioun porsobagyio
comuiie, che 51 muovesse 0 unma vicen-
da scmplicemente umana, nclla quate
la comicith sgorgasse istintivi, spopt-
nea. Riento ¢ un attore vero, duncgue,
percht — come abbinme detto — la sua
arte deriva da una tradizione popolare
millenarin, E un po' tmido, riservato ¢
nellz vita gl piace pitt che mostearsi,
nascondersi. Qualche volta si reca o ve.
dere i film dewve ha preso parte. Per non
cssere Ticonosciute, sicde in una sedia
lontana, fuorl dagli sguardi dei curiosi.

FILM PRINCIPALI: ALLEGRI MASNADIE-
wi (Vittoria, 1y37). IL SIGNOR  Max
{Astra, 1938), 10, svo panRe (Scalera,
1G38), 7L MARCHESE DI RUVOLITO (frpi-
HAz, TO3N), LHA FATTO UNA SIGNURA
(Fear, 1438}, PER UonMINl sou1 (Roma-
fus, Lapa 1938), GRANDI mMauazzivi
{Erd, 1930), L SOCI INVISIBILE {Scq-
leva, 1y3g), 1L PONTE DEI sosPIRL (Sca-

lera, 1939} PUCK






CRONACA AD ASIAGO

L AVIAZIONE ha rappresentata sempre per il cinema uno ded
campi pia riccht di possibilithy spettacolant od ha ispirato storie
innumerevoll, pitt o meno avventurese, avvicinandodi a tal punto
dlla vita dei piloti ed alle loro g

wata, da rendercele ormat Tarbiar,
Un zencre di aviazione, perd, quello pih leggero ¢ poctico, del
volo a vela, vra rimasto fino ad oggi lontano dagll schermi, sc si
eccettuano aleuni docymentari in massima parte stranieri che «
hanno illustrato quesio sport in s& e per ¢, senza per altro porlo
a sfondo di una vicenda,

I 'EBBREZz4 DEL CIELO di produzione « Incom », regia di Gdorgio
Ferroni, & appunto il film che si appresta a celebrare il volo a vela
e chie ¢ stato girato nella patria italiana di guesto sport, ad Asiago.
Siamo andati appunto ad Aslage a vedernc girare gli csterni. Si
gira in uno dei campi della R.U.N.A. dove ha sede la scuola di
complemento per piloti velici. Sul campao & stato costruito un vero
¢ proprio teatro di posa, munito di tutti i necessari elementi tec-
nici, affellate di tecnici al lavore, Le scene di volo vengono girate
con autentici piloti e con maestranze vere, mentre s massa delle
stata pazientemente reclutata tra la popolazione civile.
di questo campo di lavoro acquista cosi un sense di
cvidenza che fa talvolta dimenticare il trucco di una
e i falsi del cinematografo.

comparse ¢
La visione
vurity e di
scenografia
E questa la prima volta dacche esiste il cinema, che siJavora ad
un fim ad Asingo. L'arrive degli attori ¢ del tecnici guidati da
Ferron ¢ da Sandro Pallavicini ha addirittura trasformato Ja tran.
guilla pace di quei luoghi, poertando con sé il « tifo » flinistico
naturale in circostanze del genere. Le riprese si svolgono tra una
costante ressa di spettatorl. Tuttl vogliono figurare nelle scene &
il desiderio <li rivedersi pin tardi sulle schermo,
¢’& un « fuori classe »: il pilota della scuola di

massa, m tutti &
Fra gli interpreti
Aslago, Mantelll, uno degli assi del vole a vela, ¢ nen solo di
questo. E il Manteili del cieli di Spagna, quello che conquisto il
primato degli apparecchi tossi abbattuti. A gucrra Onita, eccolo
di nuove qui sul suo vecchio campo di aviazione, fedele al suo
spart, Fuli che ne & stato un vero pionicre e une dei pid entusiasti
assertorl non poteva mancare in guesta opera cinematografica.
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'L'ebbrezaa del cielo* sul Monte Cengio (prod. I.N.C.0.M,, regia Ferroni)

Eo osserviame memre per funghe ore tiene lo spazio con i <o
aliante, mentre lo dirive come se fosse munito di motore, To Lo
cia in picchinte ¢ scivalate, Jo impenna in temerari sbalzi, s picga
ad ogni sorta di acrobazie. Su Martelli ricordavamo un lungo ar
ticoln, chie apparve inouno dei primi numert di Chiesifees. In es-o
veniva rivelata la sua avventurosa vit di sportive e di soldato
¢ il suo giovanissamo ardimento. Sin da allora, all lettnra
queil’anticolo, ci sembrd che esistenza del Martelli ¢ e sue gesta
avrebbero polnto essere wn magnifico soggetto per un filo, sog-
gotto tante pin attraente in gquanto =i riferiva ad upa realth vissuta,
Appunto dalla ardimentosa vita di questo pilota ha tratto ispi-
razicne Ja trama i questa EBBREZZA DEL CIELO. E una storia della
prima glovinezza, una storia, si direbbe, leggera e delicata come
lo sport che essa illustra, ¢ alle immagini di voli, di ardiment,
di lotte, si sovrappongono quetle di un idii-
lio fra 1 due personaggi nspettivamente im-
personati da Silvana Jachine e dallo stesso
Martelli.

Accanto a Martelli, Ferront ha adunato un
gruppo i attori che gli sono sembrati parti-
colarmente qualificati per un'interpretazione
del genere. Tra essi, oltre a Silvana Jachino,
& Maric Ferrari, in veste di nfficiale di avia-
zione alla riserva ¢ provetto pilota. La sua
ottima interpretazione di una parte del ge-
nere in LUCIANO SERKA, PILOTA, ¢ una ba-
stevole garanzia della sua idoneitd alla nuo-
va fatica.

Gli aléri sono in maggioranza dei debuttanti.
Molti di essi =one anzi scelti appunto dalla
stessa scuola di Asiago; ¢ in genere tuttl
sono stati selezionati attraverso mesi di pa-
zienti provini.

Tra essi abbiame riveduto Mario Brambitla,
che dopo la sua ottima interpretazione in
VECCIEA GUARDIA & stato tratto da un in-

gusto oblio. LINO DE JOANNA



CAPO DI BUONA SPERANZA

£ r;,";-_f.f_,m,m/t'rrm el ferrorgs

R iMienny - Por ielencs di libri
poiclee desiderate anzinemo Tarvi wana
preparazione worlca, Vi consiglio o col-
lezione i Biemeo ¢ Nero, alls cul Am-
ministrazione (viy Tescolana km. ) po-
trete rivolgerVi oper tuwi gl schiarg-
mienti. Per Mo owistra atbvicl protica,
wnte per cominciare, ¥ consiglicrer, ap-
punto il Cine-Guf. Pense che quelln di
Milino s1a convenieniemente ez,
Debb quindi consigiiarvi il Centro Spe-
rimentale che offre, tre Valtro, delle
borse di lavorn af sual atlievi, dopa un
perindn di tre mesi, assolutamente e
cessario per valutave la capacitd di chi
sl acctnge alla carriera cinematopraiica.
Lo vostra preparazione in fatto di mu-
sicit pud esservi senza dubbn wile an-
che per it cinematogralo. Per quanto
rguerda b conversazione con me, pur-
rappe RON posso accontentarvi, Tutta-
vih s¢ verrete a Roma, troverete la mi-
plivre accoplienza da purte della Reda-
ziotie: i Cinesea che vt indicherd, nol-
tre, 1 chi potrete riveleeryi per avere
tutre te inlormazioni cirea attivitd o
neratografica. Comunque a me potete
serivere quandn volete.

MARIO FIORENTINT (Rome), - Non
mi & pervenuto it sopgetto Legpione yni-
eerritari di cul parlate nella Vostra et
tern. Comutico 1l Vasten indirizza: via
Caper de Case 18 allratare def oy -
getto su Ricclone del quale b paruta
in wae dei precedontl numert. o Ancly'io
b scritto un soggeno su tale argomenar,
Ty pensater di inviarlo gl Vostro giudi-
#tin 1 due soyrgetti si potrebbero fundere
e e o, seambinst situazions ed
episoehi . Per quante riguarda il Vi
Mo sogeeiin, semibra che ;311 AV
niens s osuccedano eon troppa Tacilith
©oun oo’ comadamente; per csemyan i
sweevwen del vincitore del concorso che,
pur tale vitoria, vede improvvisamente
repproewntaie le sue commedic e gua-
o g tinte chy permetterst di invitare
la IOV atkric: lJ'I. mnnugnd per oun
non breve pericdis, ¢ un motive che non
it ona base di autenticiti, Mi pare (ot
tavig e abbine velute dare al Vostro
B H L d ) :\ui:l Jdoquestn prup(:sno it U;m
det personagrgio delVamics che fa la
CLMprrsa) un ;md:tmcm:) all'americana,
asumendo cind, di cloni film ameri-
cam legueri di contenuto, aleuni motivi;
igiornait che sl nccupann dolla divae ¢

ded prvane sworitkere, To pubblicitd cec,
In semtamza 1 tomar del Vootra sogpoten
Lo wite di s stefle, & queao: un gio-
VANC SCOMre Premito € che pere guesto
premio fa parlare tantn di »8, invies in
maontasnag uns plevane attrice laoguade
lor seoe a oscopo pubblicitarie, Ma Dot
trice soannamara di by, Enli scoperio
il truevn, pome il ditemma ails ragzsa
a b ool cnema, L ragaeza sceslic i
cinermn,. Ma anche 13 giovanotto s deds
cherde ol clooma, sposerd Dastrice. ol
HEHE che mtml‘pr({i wiltante ilme tratti
di sogrewd che epli seriveri, 1 carattere
del glovanoun come Vi lo avere e
acrities i pare verimente un po’ troppo
m;,nnuu i pod 1 sermoncing che
cahl fa al principio, quando viene pre-
miate.

SANDRO GAMBELLL (Toriuo), - Nin
¢ possibile. 81 deve indicare un solo at
tore, upa sola attnice, un o regista,
un sals titaie di an il Eoalteral per-
che non tre addirittera, o gualtroe? T
Mivseky ¢ da connsiderasi attnics i
liana, per i him da lei inerprelst in
Ttadia.

ENNIO GIUNCHL (Ancond), - La sca.
denea del Concorso per un lavorn cine.
ntogratico del Mimstero della Cultors
Populare € stata rimandata ul prisna di-
cembre, Adesso, dangue, @ ooncorsn
chisss, Tlesdto mscira non appena T
Commasione Gvrd lofto 1 naimeros [wn-
tetni s coplant invian, Llesdte del cone
L sard pubblicdo sal giornal e il
livorn vinciore sl sLamprito subla §i-
Vs Brneo ¢ Nevo.

SOGGETTISTA (Forl, - Per RITHTTEN
1 Vosirn saggelto sia scritto per venire

renlizaate o Blm di tormato ridaogo,
nun vedo 3l moetive per oui Lo scenegpia-
tara debba cacre stesa o uoe formas

T inprecisa. Vi consiglicrel pertinta
di lepgerVi gquelic sceneggriature 31 o
varie wolte o1 € parlato nel Cuper di Beeony
Speranza. por impadeonird della tecnica
delbe serivere per fibm (vedute por csem-
pree I cenegglitura i s Me Ly LiekeTd
pubblicite in Bignco ¢ Nerw di novem-
hroj. Che cosa dntendew per: o =, La
plaszetts del vilkaggio, Anpolazinne w7
—— v Piscgma della farmocia rimane
per il e mpe di due fotagramimi «F For
se volevate dire « due sccondi », T poi
w5 La porty delly farmacia. 56, Si

7 18 -

ey
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CAPITALE L. 700.000.000 INT. VERS.
RESERVA LIRE 155.000.000
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Ar L]

ferlarnente
peia :11 Ha

scehinde anche eisa
wiera socchinsa la
17. Face ung dommc une vigibatice
cobrmiin, vecs o, Porehic avete disiso
tre imguadeature? Mi pare che una sa-
rebbe mmswihiciente. bnoabd cast, inveee,
sicte caduty nell virore opposte, Vedi la
inguatteaturn indicats ool n, 25 Jreb-
b dhivisa in due, 20 sono due medicarsinnt
di puani. Tre ve ne sone ab oo 26, Al
g Jerge addivittum: « alternanza
i fotoprammi - non risulue chiars o
dicazione det w. Bo: o« ue quart in
primao piano ». Veaendo al soggettn, mi
pare buons idea i far segnare i bam.
Moo, ma eviterei intervento defle fana
che {0 resoscitare @ eavalli, Ben wrovace
il particolare delic orine sudla sabhia, dei
tenubing che se ne sono anditi, viswe obal
bambing malata, Vedete un po oi rifarc
la scemeggiature in vna fonma pid chiaea,

TRANS QUIES (Ramay, - o aoate
le: dodevolissime intenzioni con e guali
hal compnsto 1l soggeun Rivalitd ervica
nenche un esempio df scenepgrimura, A
proposite di questa, ¢ da esservare chie
rispetto alfe sceneggiature comuncmente
scritte i non professionisti, 1a tua pre-
senta dei requisiti che denotano come
abbia fa1o tesore della lettura di seeneg-

come
elies,

Uff. Prop. ALBERANI

FLACONE GRANDTL It
FLACOME MCCOLO L. 7

PRIMAVERA DELL' ORGANISMO!

QUESTA BINEFICA PREPARKIIONE SALINO.
EFFERVESCENTE NORMALIZZA IL FUNZIOMA-
MENTO DEGLI ORGANI DIGERENTI E RENDE
DOCILE L'INTESTINO. E UN QUOTIDMANO SOFFIO
DI PRIMAVERA CHE TONIFICA 1L VOSTRO OR-
GANISMO. NON COMNTIENE SALl MINERALI
TLACONE MiNiMO L 26k PURGATIVI NE INGREDIENTI ZUCCHERINL

2 FRUTTA ALBERANT

Avtorizzazione Preferizia M. 14085 del 10-5-1937

L"l.llet pubblicate in recentd puabllica-
wioni. Soltuo qua e Boviosono da e
dulle osservaziond. Per vsempio i n. 77
dice: o (UM e PPy e macchina
PALE TR relbata Uesercttazione: salii
0 miacerie o staccienate, passagai di Tos-
sate, sulite o discese ripider Lo oripresa ¢
alernat di - DU e C Lok
un po’ difficile clte con 1o maechina da
press suocarretlo siopossane seguire, in
wr solo quadre le o esercitaziond come
vued o, altee parte, mi pare che tu
intened indicare diverse 1|1qu.ldr‘|m|c
Infine Bisogierchbe evitre Ji mottere 10
sieme indiciiont di movimenti di e
ching ¢ di plni con L deserivione del-
Pazione, Vedi anche ] numero 82, Sono
mcdicali tra parentesi due o POPL detia-
glio v (hasta P PL o dettaglio che indis
cilier un rmgamiente di quadeo. Quindi
i n K2 notc ¢ opin oun gquadrn solo, ma
e guadri. B Ta snchiciiene o carrellan
qua e T del noo24 non 11 setnbra up
Pt imprecisn per non dire assurds da
un paente diovista teenico?  Altrettanto
imprecist s b, kg, 53, 160 Del
resta, eipete, b sceneggiatara ¢, in come
plesso. corretta e« chiara. Cirea 1 sag-
gt ensn coassiste in fondo, nel Tap-
porto tra 1 die uomini e in qud] anulare
o venire delia loro amicizia. A un cerio

punia, la hgura delb Angiclieri assume
un cwnattere potologicn. Non vi & un in-
Trecnio ma fattoslo una deserizione ans-

hicntale ¢ ung definizione di carttert
in portieclar] contingenze: « Forse que.
st sorte o (ossern altre intime ragioni,
IAngilolicni ripiombd con o spisite we-
baler sl cattive umore ¢ nellirascibi-
litd v Baiorw andichi & vern, dei farti
che dimmstrano questo stato danime,
mur i ometivi i virgono spesso nell’am-
bity delia deserizione pid che della avin-
ne. L materia ¢ deyea di attenzione in
quatche punte na gh episaedi sono trop-
o diluidd, onde w1 ha un pe’ b e
sione di prolissith, Now so s i sla tulte
quelbs che eaponi netla i Tetters (o 3
o doveehbe siygrerire ecc, ») ma pur

aualeosa ce. IL NOSTROMO

339



GIUOCHI E CONGORST

Orvizzondali. — 1 FiLid i ChA-
PRA - T3 FILN [ CAPEN 70
Costur aveva un digmanie

PAROLE

farose -

INCROCIATE

La soluzione dei giuoch-i deve pervenire alla Redaziene di CINEMA (Sezicne

*Giuochi e Concorsi, Piazza dells Pilotta, 3 - Roma) non oltre il 31 dicembra
1939.XVIIL Scrivere chiaramente, oltre alia xoluzione stessa, anche il proprio nome,

cognome & indirizzo. Tuthi i lettori possono liberamente collaborare 2 questa pagina

21, Verdo che spesse Coniugano dbi-

|J5 I‘.re

T ll?

cutn fanatici degli attari di cine-

matagrate - 23. Beco il nome de-
la lLombard - 24, La sone « cow-

buy ner bl ewesterny - 27 Escia-
mazione di salute - 28§l pregare
del poeta - 29, Celebre film del
wrandes regista O, W, Pabst - 30,

r"thiL g oauslliod Wearhm - .
Attrice brancese - 14 Cobovnie -
i% 1 malemarice dalla mom

prodizsa decapiiato’ - 16 Ne o
damigella la Gramatica - 17, Andr.n
con niopacta - B Fibm o dtaliane i

Cosi 51 chiama Uallegre Winchell -

rerta da Mareo Elter - 1% La i3e

31. b gia di Cicerune - 33, FILM
DI CAPRA - 34, Una cass cinema-

¢oia 100 . 22 Cosi si chiama iat-

trice Almsrante - 250 Oitta lom-
tografica italiana wnecripiula - 350 barda - 26, Le miziali dai nomi
Mella regia - 36, Sigla di Avelh- dev tratelli Beery - 32, FILN Db
no - 37, Lo zw dioitreoceasns - CAPRA - 37, Piep. arr. - 38, Nuo-
A0, 5 trova nel eandle - 41 Ha- me della Sheridan - 39, Lo sono
venng - 42, 1i rnome deli‘attrice wrt po' tutli o ogiernalisti amenicani

americana Merkel - 43, Le conso-
nanti di Tebe - 44. Mezzo rome

che appaiono nei film d'oltreoces-
no - 4G, Diresse e musiche de

dell'attore Kriiger - 45, Istitute Na-
zionale Trasport: - 47, Battuta o si-
ruazione comica nel linguaggio hotlywoodiana - 1. Articolo spagnoln -
52, La sesta tra sette sorclle - 53 . e Vaitro - 55 Film tratte da un
ceiebre romanzo russo - 61, Uno dei migliori fiim 41 Rodslfe Valenti. . -
66, Veochie conoscenze dell’lbiade - 67, Un regista asszai note - 69, Lo
ers il popoling che quasi bncid it brave Spencer - 71, Caza cinematogratica
tedesca - V2. ltalica ertta - T4 1 nome del « Re dei Faraom » - 76, Una
apprezzata coligboratrice div « Cinema » - 77, La pid simpatica fra le...
salsamentarie » di mostra conoscenza - 73, Ne tece parecchis Koch
prima di giungere alla sua grande scoperia!
Verticali. -— 1. Noto sentlore e giornalista italiano - 2. FiLM DF CAPRA
- 3.1 mezzogiorme dei francess - 4, Cereale - 5, Celebre per un'arca e
per Lna bevata - B Nome di una nota atirice fancese - 7. Di turte le

« Lo smemaorate s - 47 1! nofhe deio
la Farreli - 48. L'oro de chimci
- 9. Puaceva assar ab faatello della Hepburn nel Fiim ¢ Incantesimo » -
50. Chi ha... Conk Robin? - 54, Le consanant del nome dell’ Ansefeny -
56, Un colore che s adattava ai fidlm dai compianto Warner Oland 1:ro0
- 57 Cosi afferma Paul Hiorb.ger - 58 Un cucd andato a catafascio -
59 Le pri belle rose - &0, MNulla a Parigi - 62, Consorzio Federale Oria-
frutticcla - 63, Citta spagnala che wide Porcismu der nostri legionari -
64 E casto, ma non completamente - 650 Le ragazze di Torno., a
gambe all'arz - 68, Prop, articolata scomposta - 69, 51, nelisdioma o
Shakeswpearc - 70, Una, netla medesima lingua - 71, Cosi esclama il so-
futore, glunto al termine della fatica - 73, 1i principio d'ltaiia - 75 Se-
condo, nei caratter: romar.

GIUSEPPE 5AYIO (Milano

“Perché ['lialia Fascista
diffonds nel mondo
pi0 rapide Ja luce
civiltd di Roma
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- Nove 8. |L|U[B}1 [T|SICIME
CARLO MAZZETTA - Wovars, o [Blulplolvicsl 17
Via Costanting Perazzi, 72 1 ¥ DivROINTE /%
(NN 77777777 (3 [RLITAE 7
12, ,_/%f,/;L AING 2
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P S Ir{L L E R
15. BEAS|T EIRIM|BE | RIG
.z
16. AV | DIO|RE
17. AL ) R|HM /4%

. Scrwm !« nlwbm in_inchiostro ¢ con lcriﬂwoimo!h nitide. Serd eshvatto

" sorle e dmiion }n | sofutori duf givaco: Parole incrociore. Premio:

: l.‘Mm "daf Cineme fiwilsno, Lo mluzlm del givoco pubbliceto nell 83+
s fueieelo spporich mrsso fum‘cdo m'.mm;o I'940-X\ﬂll) '

Direttore . VITTORID MUSSOLUINI

NOVISSIMA - Vie Romanello de Ferfi, 9 - Tel 760205

- Roma

i testi g per fe dlustrazicni. A norma dell srhicoio 4
deila legge wvigenle su diridi d aotare @ tassalivamsnie fafta divieto di riprodurre arhicoli
g itlustrazigni delia rivista CINEM A quando nen se ne citi Ja fanke
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